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SENADO DE i?ILIPINAS
MIERCOLES, 19 DE OCTUBRE DE 1927

APERTURA DE LA SESION

Se abre la sesién a las 5 p. m., ocupando el estrsdo
el Presidente -Interino, Sr. Clarin.

El PRESIDENTE INTERINO. Se declara abierta la
sesién.

El Sr. QUIRINO. Sefior Presidente.

El PRESIDENTE INTERINO. Sefior Senador.por el
Primer Distrito.

DISPENSACION DE LA LECTURA DE LA LISTA DE
SENADORES

El Sr. QUIRINO. Pido que se dispense la lectura
de la lista de Senadores.

El PRESIDENTE INTERINO. i,Hay alguna objecién?
(Silencio.) La Mesa no oye ninguna. Aprobada.

Se dlspensa la lectura de la lista de los sefiores
la ex ia de un quo-

es, pr
rum.
LECTURA Y APROBACION DEL ACTA

Se lee el acta correspondiente a la sesién del dia
18 de octubre de 1927, la cual es aprobada.

DESPACHO DE LOS ASUNTOS QUE ESTAN SOBRE LA
MESA DEL PRESIDENTE

E] PRESIDENTE INTERINO. Léanse los documentos
recibidos.
El CLERK DE ACTAS:

OFFICE OF THE GOVERNOR-GENERAL OF THE PHILIPPINE
ISLANDS

MANILA, October 18, 1927
Sir: I have the honor to inform you that Senate Bill No.
436 entitled “An Act to provide for the training and appoint-
ment of special teachers in the special nP-cnnneea of Mlndl;o
Sulu, Palawan, Nueva Vizcaya, and Mountain Provmce, and
to .ppropnate thirty thousand pesos for the purpose,” has
232288

to-day been approved and signed by the Governor-General
and now becomes Act No. 3349,
Very respectfully,
Sgd.) RicHARD R. ELY
Assistant Sacretary to the Governor-General
‘The Secretary, PHILIPPIND SENATE, Manila.

El PRESIDENTE INTERINO. Al Archivo.
OFFICE OF THE GOVERNOR-GENERAL OF THE PHILIPPINE *

MANILA, October 18, 1927

SR: I have the honor to inform you that Senate Bill No.
521 entitled “An Act extending the time within which the
appropriations- made in section one, paragraphs ee-1 and
ee-4, of Act Numbered Thirty-two hundred and fifty-eight
may be expended " has to-day been approved and signed by
the 1 and now b Act No. 3350.

Very respectfully,

(Sgd.) RicHARD R. ELY
Assistant Secretary to the Governor-General
The Secretary, PHILIPPINE SENATE, Manila.

El PRESIDENTE INTERINO. Al Archivo.
PETICIONES

Resolucién del Conce]o Mumc ls])1!1 de Lnoaf, Tlocos Norte,
recabando consignacién de $50,000 para la_construccién
de un muro de contencién sobre ciem parte del Rio Laoag.

E] PRESIDENTE INTERINO. Al Comité de Comercio
y Comunicaciones.
Resolucién del Concejo Municipal de Janiuay, Iloflo, pi-
dlendo la aprobacién del proyecto de ley que consigna_una
d para e un 1 para el Buré
de Agricultura al objeto de poder producir mayor cantidad
de suero contra el rinderpest.
El PRESIDENTE INTERINO. Al Comité de Agricul-
tura y Recursos Naturales. .
lucién del Concejo Municipal de Solsona, Ilocos Norte,
adhméndose al Proyecto de Ley No. 2839 de la Cémara de
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por el H ds
referente a la edad de los Y

E] PRESIDENTE INTERINO. Al Comité de Justicia.

Resolucién del Conce]o Mumclpal de Banna, de la misma
de una ley que pro-
hiba el corte de arboles en eirerta parte de los rios para la
proteccién de los mismos.

E] PRESIDENTE INTERINO. Al Comité de Agricul-
tura y Recursos Naturales.

INFORME DE COMITE NO. 346

SENOR PRESIDENTB
El Comité de HIclelldﬂ al cual se trasladé el 11 de-octubre
de 192'7, el Proyecto de Ley No‘ 487 del Senado, titulado:
“Le; 1 ochenta y ocho
de la Ley Nﬁmero Ciento noventn, conoclda cominmente
por Cédigo de Pri Civil.” (D« sobre cuan-
tia del litigio
lo ha sxagnlgo y tiene el honor de devolverlo informado
al Senado con la recomendacién siguien
Que sea aprobado sin enmienda.
Respetuosamenbe sometido,
(Fdo.) H. VILLANUEVA
rosuieute Interino, Comité de Hacienda
Ponente: Josg O. Vi
Miembro, Comité de Hacienda.
Al Honorable PRESIDENTE DEL SENADO, Manila.

El PRESIDENTE INTERINO. Al Calendario de la Cé-
mara.

en un

° INFORME DE COMITE NO. 347
SENOR PRESIDENTE:
El Comité de Hacienda al cual se traslad6 el 3 de octubre
de 1927, el Proyecto de Ley No. 506 del Senado, titulado:
“Ley que apropia de los fondos de la Tesoreria Insular no
dispuestos de otro modo, 1a suma de un m:llén de pesos, para
1a construccién 1 de los edifi del G Insular
en el lugnr designado en el plano Burnham para Government
cent
lo lu exalmnado y tiene el honor de

q 5 d

al

El Sr. QUIRINO. Sefior Presidente.
El PRESIDENTE INTERINO. Sefior Senador por el
Primer Distrito.

EL SR. QUIRINO HACE USO DE LA PALABRA DURANTE
LA PRIMERA HORA

El Sr. QUIRINO. Por primera vez deseo hacer uso
del privilegio de la primera hora reglamentaria
para hablar sobre un asunto que para mi es im-
portante, aunque para otros quizas no lo sea.

Llevo cerca de tres afios en esta augusta Camara,
y este es el tercer periodo de sesiones de esta Le-
gislatura a que asisto. Durante todo este tiempo
que llevo representando, entre otras provincias de mi
distrito, la que componen los grupos de las Islas
Batanes y Babuyanes, he observado, con hondo pesar,
una falta de interés, si no una desatencién inexpli-
cable, rayana en desprecio, por parte de algunos
Caballeros de este Cuerpo Legislativo, hacia los ha-

de llas 1 tierras, que aunque son
insignificantes por su nimero reducido o por lo
exiguo de su contribucién al engrandecimiento ma-
terial de este pais, no dejan de ser hermanos nuestros.
Por razén de edad y antigiiedad en el servicio en
esta augusta Camara no debiera yo ser el portavoz

11 tes; pero ya que no se

de pobres h H

halla presente en este recinto mi colega, el Sr.
Isabelo de los Reyes, que es el mis llamado a hablar
por ellos, por si nuestras quejas no fueran oidas,
he preferido hacerme eco de las mismas en este
momento, porque todavia me siento con- suficiente
valor y paciente resignacién para sufrir cualquier
bochorno. No pido méas que vuestra benevolencia
gara. que me escuchéis, ya que esta Ciamara acaba

do con la recomendaclon siguiente.
Que sea aprobado sin enmienda.
Respetuosamente sornetldo,
(Fdo.) H. VILLANUEVA
Presidente lntcmno, Comité de Hacienda

(Fdo ) José B. LEDESMA,
- Miembro, Comité de Hacienda.
Al Honorable PRESIDENTE DEL SENADO, Manila.

El PRESIDENTE INTERINO. Al calendario de la Ca-
mara.
INFORMB DE COMITE NO. 348
SENOR PRESIDENTE:
El Comité de Navegacién al cual se trasladé el 17 de
octubte de 1927, el Proyecto de Ley No. 519 del Senado, ti-

tul
"An Act to reg\llaf.e the carriage of passenger by sea,"
lo ha examinado y tiene el honor de lo in: al

e trar, en la sesién de ayer, que los habitantes
de aquellas desdichadas Islas no se merecen una mi-
rada compasiva de nuestros distinguidos colegas, al
negarse a votar la mezquina cantidad de #12,000
para subvencionar un barco que visite aquellos gru-
pos olvidados de nuestras islas siquiera una vez cada
tres meses, ya que ningiln barco de cabotaje o de
altura en Filipinas hace escalas regulares en aquellos
sitios. Al pedir esta pequefia ayuda ayer mi vene-
rable colega, el Sr. De los Reyes, llegé hasta a
invocar vuestros sentimientos humanitarios en nom-
bre de Dios. No me lefanto hoy para reiterar
aquella stplica, porque a ella parece que ya habéis
cerrado vuestros corazones, y porque creo que, por
muy humildes que sean los habitantes de aquellas
abandonadas regiones y por insignificantes que
los que les representamos en esta Cimara,

Senado con la recomendacién_sij
Que sea aprobado sin enmienda.
Respetuosamente sometido,

jente: .

(Fdo.) P. SALAZAn,
Pregid Comité de N 61
Al Honorable PRESIDENTE DEL SENADO, Manila.

El PRESIDENTE INTERINO. Al calendario de la Ca-
mara.’ :

PROYECTO DE LEY EN PRIMERA LECTURA
Del Senador Osias (8. No. 522, 7.2 L. F.), titulado:

An Act to complete the Jose Rizal Memorial Stadium, ap-
propriate funds therefor, and for other purposes.

El PRESIDENTE INTERINO. Al Comité de Hacienda.

todavia nos sobra dignidad para volver a implorar
el cumplimiento de un deber que tenemos derecho
de exigir no ya por nuestras leyes ni siquiera por
nuestra hermandad, sino por las leyes divinas. No
culpo a nadie de la derrota de la proposicién presen-
tada por mi distinguido colega en la sesién de ayer,
ni es mi dnimo expresar resentimiento por dicho
fracaso. Mi dnico objeto es hacer constar solamente
ante vosotros la lamentable situacién en que por
circunstancias geogréficas, por la naturaleza misma
¥y por la tradicional desatenciéon de nuestros direc-
tores en el Gobierno, se encuentran hoy aquellos
riuestros hermanos, que aun siendo tan pocos y hu-
mildes, no dejan de ser por eso un trozo de vuestra
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vida y una parte de nuestro organismo social. Mas
bien atribuyo la falta de simpatia hacia ellos, demos-

Falta medios hasta llegada “Bustamante” Batanes, segiin
vuestro telegrama anterior para saber todo ocurrido. Esta-
il bacié di fica Itbayat, y

trada en la sesién de ayer, a la escasa infor i6
que los miembros de esta augusta Cdmara tienen
acerca de las Islas Batanes y sus habitantes. Es
maés, estoy seguro de que aun los que votaron en con-
tra de la proposicién Reyes lo hicieron no por falta de
buena voluntad, sino por d imiento de los he-
chos relacionados con la misma. Abrigo la espe-
ranza muy sincera de que, al no prestar oidos a

quella propesicién, los miembros del Senado no han
querido demostrar con ello la falta de ese aprecio y
carifio reciprocos que deben reinar entre nosotros.
Porque pregunto; ;qué es lo que hemos hecho el Se-
nador De los Reyes y yo para recibir aquel bochorno,
sin culpa nuestra, si nuestro itnico propésito era
velar por el bienestar, el desarrollo y la vida de los
habitantes de una porcién del distrito que repre-
sentamos ?

Sefior Presidente: las Islas Batanes estdn muy le-
jos de la Isla de Luzén. EI extremo norte de las
Islas Batanes dista de la parte més cercana de Luzén
unos 270 kilémetros, y estd mis préxima ain a la
Isla de Formosa, esto es, a 107 kilémetros de For-
mosa en la parte norte de las Islas Batanes. Entre

. las mencionadas islitas hay fuertes corrientes mari-
nas y el clima de dicha regién es traidor, ya que, de
pronto, puede incubarse en él lo mismo un baguio
tremendo que una calma absoluta. La transporta-
cién maritima entre las mismas es, en verdad, muy
peligrosa, para no decir imposible. No hace cinco
o seis afios el gobernador provincial de aquellas islas
junt te con al otros funci ios del Go-
‘bierno, al intentar visitar las islitas adyacentes a la
isla_donde se encuentra la capital, Santo Domingo
de Basco, desaparecieron como por encanto después
de una breve hora de navegar en un dia sin nubes y
sin el menor soplo de viento. No se sabe hasta ahora
a dénde han ido a parar aquellos compatriotas; lo
unico que sabemos es que ninguno de ellos ha vuelto a
su respectivo hogar, ni siquiera se sabe si han sido
devorados por los peces o, si, impulsados por el
hambre y la desesperacién, se han devorado los unos
a los otros al encontrarse a salvo, pero d ra-

mos rgese
dignese informar Gobernador General, Legislatura.
(Fdo.) GOBERNADOR CASTILLEJOS

En atencién a este telegrama ni siquiera ha po-
dido el Gobierno Insular enviar un guarda-costas
para cooperar en la bisqueda de los desaparecidos;
es que no puede hacerlo bajo las circunstancias
actuales, ni hay un barco de propiedad particular
que se atreva a prestar el servicio de salvotaje so
pena de exponerse a las iras de un mar traidor, es-
pecialmente cuando el naviero no espera ningin
beneficio material con la prestacién de dicho servicio.
A duras penas, sefior, Presidente, he conseguido que
se inserte en el Presupuesto para el afio de 1928,
la cantidad de #8,000 adicionales, destinada a la
creacién de una estacién radiografica en la Isla de
Itbayat. Conste que no existe ningin otro medio de

icacién entre llas islas y las demés del
Archipiélago Filipino sino solamente el radiogréfico,
o alguno que otro barco que de higos a brevas suele
llegar a las playas de aquellas islas, cosa que, gene-
ralmente, sélo tiene lugar una vez cada seis meses.
Es verdad que el inico producto conocido de aquellas
islas es el ganado, ya que sus tierras no pueden
producir mas que gabe, camote, alguno que otro tu-
bérculo més y algunas legumbres. Es verdad que
las islas Batanes constituyen solamente un pufiado
de hombres, que, comparados con los doce millones
de almas que hoy tiene Filipinas, son una insigni-
ficancia. Es mis, las Islas Batanes han sido siempre
una carga para el Gobierno Insular. Pero, sefior
Presidente, ;qué culpa tiene aquellos desdichados
hermanos nuestros, si la misma naturaleza es:la
que les ha destinado alli para vivir y no para sufrir?
Cilpese a las circunstancias. Si alguna vez o con
frecuencia solicitamos vuestra ayuda para salvarlos
de las garras de la muerte, lo Ginico que conseguimos
es hacerles ver que tienen ante si un mundo indi-
ferente, dando asi exp a una vergii hu-
millante y bochornosa. ya que cuando piden una cosa
que necesitan se les niega a ellos lo que por derecho

dos, en una de aquellas islas dejadas de las manos
de Dios. )

El 26 de septiembre de este afio, sefior Presidente,
otro accidente maritimo similar ocurrié en aquellas
desconocidas regiones. Antes de ayer tuve la opor-
tunidad de leer ante esta Camara un telegrama di-
rigido por el gobernador provincial de las Islas
Batanes al jefe de la Oficina Ejecutiva en el que
aquél daba cuenta de la desaparicién de treinta y dos
personas, entre ellas, el presidente, vicepresidente,
concejales y otros funcionarios municipales de la
Isla de Itbayat. El telegrama dice asi:

Basco, octubre 10, 1927
JEFE BUR6 EJECUTIVO
MANILA X

Septiembre 26, buen tiempo salieron recreo Basco It-
bayat dos emb. i 11 do 32 i
pasajeros, efectos Gobierno, etc. Pedazos tablas, remo, fue-
ron hallados playas Uyugan 4 actual, reconocidos de embar-
cacién donde em} id i itari
municipales Itbayat.

Pp: vice,

n Estamos pucticam:lo todos medios po-

%LE:S tpzmn encontrar mds restos todas partes, excepto
yat. -

les corresponde y ni siquiera se les concede la pro-
porcién que guardan con nuestra poblacién. Her-
manos nuestros son, revito, y bien sabemos que
aunque no tuviésemos méis que un solo hermano en
el mundo, éste no dejaria de ser un hermano mere-
cedor siempre de nuestra atencién, de nuestro amor
vy de nuestra misericordia. Lo malo, sefior Presi-
dente, es que los que con ellos nos identificamos no
solamente en esta Cimara sino también en gtras
partes del Archipiélago, hemos estado pidiendo mu-
chas cosas para ellos y en pequefia escala. Este es
uno de los grandes defectos de la gente del Norte;
es pedigiiefia constante, pero no versistente, sino en
las cosas que actualmente necesita, o bien se calla
por modestia, generalmente, y sélo grita y gime
cuando el peligro es ya inminente y estd a punto de
perder la vida. Para un pueblo que tiene un su-
perévit de cerca de #5,000,000 al afio en sus arcas,
#12,000 no son nada, pero como se trata de emplear
esa enorme cantidad en beneficio de una isla desco-
nocida 'y abandonada, eso es mucho pedir. Sefior
Presidente, hablemos con claridad franqueza. ;Qué
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cantidad damos al Gobernador Genmeral para sus
fondos discrecionales que no sabemos en qué los estd
invirtiendo? Treinta mil pesos anuales. ;Para
qué hemos votado los #18,000 para los gastos de
vuelta del ilustre Gobernador ya difunto, que no
puede volver a este pais? ;Para qué estamos gas-
tando $20,000 en subvencionar barcos que visiten
otras regiones mis frecuentadas por buques en las
Islas del Sur, si ello no constituye més que una pro-
vocacién para los habitantes de las Islas Batanes?
i No hemos estado tirando ya millones y millones de
pesos, por errores deliberados o no, en la adminis-
tracién de nuestros fondos insulares, en el Banco
Nacional, en el Pier No. 7 y en algunas empresas
del Gobierno y en otros despilfarros, que no son del
caso mencionar en este instanté? . Sefior Presidente,
#12,000 no llegan al costo de un automévil de uno
de nuestros mas ilustres funcionarios y directores
del Gobierno, pero cuando la misma cantidad se
pide para unos desdichados habitantes de este Archi-
piélago, entonces se dice que eso es pedir demasiado
y ain se le dedican expresiones despectivas el que
pide la cantidad. Debo confesar, sefior Presidente,
que se me subleva el d4nimo ante nuestra triste si-
tuacién en el Gobierno.

Espero haber expresado fielmente los sentimientos
de los habitantes de las Islas Batanes. Si alguien
tiene el valor, la justicia y la equidad de recorgerlos,
mereceri, no le quepa la menor duda, las bgndiciones

igual al que vienen demostrando los dos Senadores
por el Primer Distrito. Leyendo el presupuesto, no
solamente de este afio, sino de_los anteriores, en-
contraremos que la provincia de Batanes ha sido
una de las dos provincias privilegiadas, y digo_pri-
vilegiadas, porque, a pesar de ser una provmcla
regularmente’ organizada, con gobierno propio, ha
recibido siempre ayuda del Gobierno Insular para
cubrir las de su administracién. Te-
nemos la partida 124 en este Bill de Presupuestos
para el afio 1928 que destina para la provincia de
Batanes la cantidad de #15,000, al objeto de ayudar
precisamente a dicha provincia a mantener su ad-
ministracién. Esta ayuda ha sido invariablemente
concedida a la provmcm de Batanes, y aiin recuerdo
que en otros afios més criticos para el pais se ha
concedido una cantidad mucho mayor ain que la
cantidad de #15,000.

También, al hablar del Departamento de Instruc-
cién Piiblica, en la parte que se refiere al Buré de
Educatién, dentro de la Ley de Presupuestos que-
se aprueba de afio en afio, la Legislatura nunca se
ha olvidado de consignar para la provincia de Ba-
tanes la ayuda de #5,000, siendo una de las-dos
provincias regularmente organizadas que han sido
favorecidas por el Gobierno Insular por medio de
una ayuda especlal ademds de la ayuda general
para el sost de las en cantidades
de millones de pesos que se consignan en el mismo

de una regién, que estd aband es leal
¥ que que es fia, es inn por su corazén
y por el respecto y carifio que todos vosotros mere-
céis por ser hermanos suyos.

DISCURSO DEL SR. TIRONA

El Sr. TIRONA. Sefior Presidente.

El PRESIDENTE INTERINO. Sefior Senador por el
Cuarto Distrito.

El Sr. TIRONA. Me levanto, no para contestar el
brillante discurso del Senador por el Primer Dis-
trito (Sr. Quirino) que ha demostrado siempre un
interés extraordinario por el distrito que representa.
Soy el primero en admitir que nadie mejor que dicho
Senador conoce las necesidades de todas y cada una
de las provincias que componen su distrito. Si me
levanto en estos momentos es por la insinuacién
hecha aqui en el sentido de que parece que él ha
notado cierta falta de interés en algurios miembros
de este augusto Cuerpo hacia los habitantes de

presupuesto para el Buré de Educacién. La otra
provincia es Palawan.

En el ramo de Sanidad también se consigna para
la provincia de Batanes, en el Presupuesto de 1928,
la cantidad de #14,000 como una ayuda para las

provincias especial te organizadas, cantidad que
serd gastada a discrecién del Director de Samdad
con la apr: ién del depart to corresp

para saneamlento e mspecclon samtarla, mcluyendo
gastos de ia, per-
sonal, etc. La provincia de Batanes es ‘una de las
dos provincias regularmente organizadas que tam-
bié];: reciban esta generosa ayuda del Gobierno In-
sular.

En cuanto al ramo de correos, en Basco, hay esta-
blecida, si no me equivoco, desde el afio pasado, una
estacién radiografica costeada por el Gobierno In-
sular con la cantidad de #4,680. Y Basco me pa-
rece que estd en las Islas Batanes.

También se aprob6é una partida de #38,000 con

Islas Batanes. Como somos un pequefio grupo den-
tro de esta Camara, si alguna responsabilidad pu-
diéramos tener en lo que aqui ha insinuado el Sena-
dor por el Primer Distrito, esa responsabllldad nos
corresponrleria a nosotros en muy pequefia parte.

i la ién fuera fundada, no tendria nece-
sidad de ocupar la atencién de este Senado. No
quiero hablar de los actos de la mayoria en relacié:

destino a una nueva estacién radiogréfica para una
de las islas de que se componen las Islas Batanes.
Yo creo que la Legislatura, de la cual soy humilde
miembro, desde su orgamzaclén hasta el presente,
nunca ha desat las idades de los habi-
tantes de la provincia de Batanes. Si anoche el que
tiene el honor de hacer uso de la palabra se permiti6
hacer algunas observaci sobre la proposicién de

- con este asunto, porque no estoy autorizado para
ello; pero como un humilde miembro de este augusto
Cuerpo puedo remitirme a los actos de la_Legis-
latura, no precisamente de este afio, sino de afios
anteriores, que demuestran el grado de interés que
ella ha sentido por los habitantes de Bat: in-

los distinguidos Senadores por el Primer Distrito en
la que se pedia la cantidad. de #12,000 como una
especie de subsidio a algin vapor que quiera hacer
mas viajes a lag Islas Batanes, las hice no precisa-
mente porque, como ya dije, no tuviera interés y
simpatia por.la provincia de Batanes, que merece

terés que, si no es superior, ha sido, por lo menos,

igual prot que las Islas de Siquijor, Balabac
y otras tanto del Norte, como del centro y Sur de
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Luzén. Solamente quise hacer una pequefia obser-
vacién, humilde como todo lo que viene de mi, . . .

" EL SR. VILLANUEVA FORMULA UNA PREGUNTA PARLA-
MENTARIA

El Sr. VILLANUEVA. Sefior Presidente, un ruego
al orador.

a E‘} PRESIDENTE INTERINO. ;Accede a ello el ora-
or?

El Sr. TIRONA. Si, sefior. .

-El Sr. VILLANUEVA. Su Sefiorfa ha mencionado la
Isla de Siquijor. ;Qué mejoras ha hecho el Go-
bierno en aquella Isla?

El Sr. TIRONA. No recuerdo que se haya hecho
una mejora especifica. .

El Sr. VILLANUEVA. Hasta ahora nada se ha
hecho, pero espero que el. Gobierno hara algo por
esa provincia.

El Sr. TIRONA. (Prosiguiendo.) Pues bien; como
cuestién de principio y en vista de que se ha dicho
siempre que el “Budget” se ha establecido para lo-
calizar hasta cierto punto la responsabilidad en la
preparacién del mismo, se presume que el Ejecutivo
es el que conoce con conocimiento de primera mano,
digamoslo asi, las verdaderas necesidades de todas
las provincias del Archipiélago, en vista de que dis-
pone de las diferentes agencias ejecutivas en forma
de gobiernos provinciales y municipales en todo el
Archipiélago, y, por tanto, el poder ejecutivo es el
que estd en condiciones de poder informar a la Le-
gislatura sobre las verdaderas necesidades de cada
provincia que deben ser satisfechas por la Legisla-
tura mediante leyes de apropiaciones de gastos
corrientes y de obras piblicas.

El Gobernador Gilmore ha estado recientemente
en la Islas Batanes y en Ithayat, segtin me informa
un distinguido miembro de este Senado. No se ha
incluido la mejora propuest: r los Senadores del
Primer Distrito en el “Budget.” EI Secretario de
Hacienda ha comparecido varias veces ante el Co-
mité de Hacienda que ha estudiado el “Bill” de
Presupuestos, y el Comité de Hacienda que ha in-
troducido reformas en el Proyecto de Ley de Pre-
supuestos tal como ha sido aprobado por la Camara
de Representantes, no creo yo que haya dejado de
sentir las mismas simpatias que siente el distin-
guido Senador por el Primer Distrito (Sr. Quirino)
hacia los habitantes de las Islas Batanes, al no pro-
poner una enmienda por la que se conceda el subsi-
glii) solicitado para los vapores que viajan a dichas
islas . . .

EL SR. QUIRINO DA UNA INFORMACION

El Sr. QUIRINO. Para una informacién, - sefior
Presidente. Me parece que he mencionado anoche
que este servidor ha presentado un proyecto para
la adquisicién de dos guardacostas para las Islas
Batanes. Y como log barcos son muy costosos, he-
mos preferido introducir, después de considerado el
“Bill” de Presupuestos por el Comité de Hacienda,
la da que fué propuesta por el Senador de
los Reyes para ahorrar, porque no representa la
enmienda de €l mis que la cantidad de #12,000, y

mi proyecto representaba mas de cuatrocientos mil.
Si -nosotros no hemos insertado en el bill esa par-
tida de #12,000 en el Comité de Hacienda, fué por-
que se habia ya discutido el “Bill” de Presupuestos en
dicho Comité cuando recibi una infor ién de
que el Gobernador General no favoreceria la conce-
sién de $400,000 con destino a la adquisicién de
guardacostas, por falta de suficientes fondos.

El Sr. TIRONA. (Prosiguiendo.) Lo que digo es
que no habiéndose T dado oficialmente por el
Ejecutivo y no tudiado la prop
mejora por el Comité que estsd llamado a estudiar
mejoras de esa indole, a mi parecia algo improce-
dente el que, por medio de una enmienda se introdu-
jera una partida que viene a significar una concesién
especial para determinada provincia. Varias veces
se ha querido hacer uso de la palabra “pork barrel”
para desacreditar la labor de los legisladores que,
interesados por sus distritos, tratan de obtener al-
guna mejora réquerida por las necesidades de sus
habitantes, y yo creo que todos nosotros estamos
interesados en que jamés se interpreten de una ma-
mnera impropia cualesquiera actuaciones de la Le-
gislatura o de sus dignos miembros. En la misma
Ley de Presupuestos hay una partida, que es la
partida 158, que dice: “For contracts with inter-
island steamers, #20,000.” La ley no especifica a
qué provincias se van a destinar los barcos inter-
insulares que van a recibir la contrata del Gobierno
para hacer ciertos y determinados viajes.

hahiénd

EL SR. QUIRINO DA OTRA INFORMACION

El Sr. QUIRINO. Para otra informacién, sefior
Presidente. Esta cantidad que vamos apropiando
anualmente de $20,000, se destina a subvenir bar-
cos que hacen viajes a algunos grupos de Islas de
Mindanao y Suld, y si alguna vez el Gobierno In-
sular ha podido enviar algunos barcos al Norte de -
Luzén, pertenecientes a navieros particulares, ha
sido pidiendo un favor a los duefios de dichos bar-
cos. El mismo Jefe de la Oficina Ejecutiva siempre
que va all4, solicita dicho favor a la Compaiifa Ta-
bacalera para conducirle, y la Compaiiia Tabacalera
.algunas veces no cobra por sus servicios un solo
céntimo, sélo en interés de los habitantes de las
Islas Batanes, y si otras veces, cobra, no cobra en
cantidad suficiente para cubrir sus gastos.

El Sr. TIRONA. Asi y todo, no habiéndose inser-
tado en la Ley de Presupuestos ninguna disposicién
especifica que limite los viajes de estos barcos sub-
vencionados por el Gobierno a determinadas pro-
vincias, yo creo que de la misma manera que se
puede conseguir que la Legislatura otorgue una
subvencién especifica a la Isla de Batanes, de igual
manera el Ejecutivo, que es el llamado a ejecutar
la Ley de Presupuestos, si estuviera realmente con-
vencido de la verdadera necesidad de extender esos
viajes. a las Islas Batanes, lo haria con mucho gusto,
porque no creo que podamos negar a la primera
autoridad' de las Islas sentimientos de piedad hacia
los habitantes que son dignos de ella.

El Sr. QUIRINO. ;Cree Su Sefioria que hay nece-
sidad de que el Gobernador General recomiende un
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presupesto antes de que nosotros podamos actuar
sobre el mismo?

El Sr. TIRONA. No digo que eso sea absoluta-
mente necesario, pero la regla general es que tanto
el Bill de Obras "Pliblicas como el Bill de Presupues-
tos forman parte del “Budget,” y de acuerdo con
la Ley Orgénica, deben ser sometidos por el Ejecu-
tivo durante los primeros dias de sesién de la Legis-
latura.

El Sr QUmINO Pero en casos extraordinarios,

d no puede ser incluida en
el Mensaje del Gobernador General al enviarse el
“Budget” a la Legislatura, ;cree Su Sefioria que se-
ria dbice una recomendacién en favor de otras ne-
cesidades que surgiesen después de presentado el
mensaje?

El Sr. TiRONA. De hecho el Gobernador General,
cuando, después de enviar su primer mensaje inau-
gural y someter el “Budget,” se entera de alguna
necesidad de provincia para la cual no se ha re-
comendado remedio alguno en su mensaje o en el
“Budget,” suele enviar un mensaje especial a la

mos sin necesidad de ninguna’ recomendacién del
Ejecutivo.

E] Sr. QUIRINO. Y si el Ejecutivo no incluye una.
recompensacién en favor de esas peticiones que se
presentan a €] en el “Budget,” ;cree Su Sefioria que
seria impropia esa misma peticién?

El Sr. TIRONA. Podemos insertarla, pero como
buena politica debemos tener en cuenta las recomen-
daciones del Ejecutivo, a menos que los departa-
mentos ejecutivos del Gobierno no merezean la
confianza de la Legislativa. En dltimo caso, los
departamentos ejecutivos no recomendarian nada y
la Legislatura se percataria de que hay necesidad de
introducir alguna mejora en una seccion, pues la
Legislatura en vista de su poder general de dictar
leyes, puede también tomar la iniciativa.

El Sr. QUIRINO. Y en caso de que el Gobernador
General no diga nada’ y los Representantes del
distrito, conocedores mis que nadie de todas las
condiciones del mismo hicieran alguna recomenda-
clén, icree Su Sefioria que deberiamos preferir la
del Gobernador General a la de los

Legislatura. Si los Senadores por el Primer Dis-
trito hubieran hecho algin esfuerzo para conseguir
del Ejecutivo algiin mensaje adicional a fin de que
la Legislatura estuviese impuesta de una manera
oficial, por una fuente de informacién oficial,—no
diré mas fidedigna que la de los dos Senadores por
el Primer Distrito,—de la necesidad a que se con-
traia su proposnclén, yo creo que se hubieran sal-
vado las formas y no huk mos tenido

dlstrltos?

El Sr. TIRONA. Todo Senador puede formular
cualquiera peticién al Senado. De hecho se han
formulado peticiones en forma de enmiendas.” Aun-
que no todas las peticiones han sido atendidas por
la mayoria del Senado en lo que toca a esta minoria
y todas las peticiones de ésta han sido rechazadas,

. no por esto podemos acusar de una manera absoluta

a los miembros de la mayoria de que no quierén

de discutir un asunto que no se merece, en realidad
un debate tan largo.

' El Sr. QUIRINO. En el caso de que el Gobernador
General dejase.de oir las peticiones de los habitantes
afectados, o, por cualquiera otra razén, dejase de
enviar un mensaje en ese sentido, ;cree Su Sefioria
que eso seria Gbice para que los Representantes del
distrito pudleran hacer su recomendacién a esta
Camara?

El Sr. TIRONA. Estamos discurriendo sobre hechos
hipotéticos . . .

El Sr. QUIRINO. ;No cree Su Sefioria que es ab-
surda la teoria de que para que podamos actuar
sobre las necesidades del pais todavia debemos pedir-
le permiso al Gobernador General o esperar que él
envie su mensaje?

El Sr. TIRONA. Esa es una respuesta mia a la
pregunta. E] Senador me pregunta si en el caso de
que el Ejecutivo no diera oidos a la peticién o no
enviara un mensaje parcial por cualquier motivo,
la Legislatura estaria impedida para actuar. Esa
es la pregunta. Por eso digo que estamos discu-
rriendo sobre hechos hipotéticos. Démos por sen-
tado ese hecho. Siendo asi, la Legislatura puede
actuar en caso de omisién por parte del Ejecutivo.

El Sr. QUIRINO. ;Sabe Su Sefioria qué proporcién
de leyes aprobadas por la Legislatura ha sido reco-
mendada por el Gobérnador General?

El Sr. TIRONA. El caso no tiene paridad, porque
en la Ley Jones se confiere a la Legislatura el poder
de dictar leyes; en cambio, la Ley Jones concede al
EJecutlvo el poder de presentar el “Budget” que
viene a ser un estudio de las operacionés financieras
que va a afrontar el Gobierno en cada afio fiscal.
Nosotros podemos dictar todas las leyes que quera-

recon las idades de nuestro distrito. Pode-
mos atribuirlo a otro motivo, pero acusar de falta
de interés a algunos miembros de esta Camara o
de falta de simpatia a sus habitantes, es una acusa-
cién que no tiene fundamento.

Ademéis, se ha invocado aqui el caso, que me ha-
conmovido hondamente, del naufragio de algunos
individuos que estaban abordo de una embarcacién
pequefia. Pero, sefior Presidente, ;para qué hablar
de estos accidentes maritimos? Nuestro pais ha
sido colocado por la Provid en forma de varias
islas en medio de las aguas del Mar de China y del
Pacifico. No es extrafio, pues, sobre todo en la
época de tifones, que ocurran estas desgracias. ;No
vemos que aqui mismo, dentro del rompeolas, ocu-
rri6 un naufragio que sumié en la mas completa
miseria a muchas familias de infelices obreros? Si
fuéramos a hablar de accidentes maritimos, diria que
muchos de ellos no llegan al conocimiento de las
autoridades insulares. Ocurren accidentes mari-
timos con mucha frecuencia, en las aguas del Sur,
que surcan los vapores con gran regularidad y fre-
cuencia, en Samar, Cebi y Iloilo. Sin embargo, esto
no ha impedido que ocurran estos accidentes mari-
timos en que han perdido su vida pescadores .o
comerciantes. Es que hay casos que no se pueden
evitar en la vida y el Gobierno no debe ser tan
paternal que proteja a todo el mundo. Yo creo que
tampoco se remediaria la situacion de los pobres
habitantes de las Islas Batanes con el subsidio de
$12,000, que, a lo sumo, daria lugar a que se hagan
cuatro viajes al afio. Los cuatro viajes no serian
suficientes para prevenir accidentes como los que ha
descrito aqui tan vividamente el distinguido Senador
por el Primer Distrito (Sr. Quirino) y que induda-
blemente han conmovido a los miembros de este Se-
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nado. Nadie podrd impedir que nuestros compa-
triotas, cuando las idad e sus negocios les
obligan, a ello, viajen en pequefias embarcaciones,
porque el Filipino es valeroso, el filipino es marino
por temperamento y se ha criado en medio de las
aguas del mar.

El Sr. QUIRINO. Parece que el Senador por el
.Cuarto Distrito (Sr. Tirona) me ha entendido mal.
Si nosotros hemos propuesto la subvencién de bar-
cos no es precisamente para evitar accidentes, sino
para que aquéllos puedan visitar esas Islas, llevar
a ellas todo lo que necesitan y a la vez trasportar
sus productos a otros puntos del Archipiélago, pero
no para evitar accidentes.

El Sr. TIRONA. Entonces ;para qué se ha citado
aqui el naufragio o la muerte de todo un concejo
municipal ?

El Sr. QUIRINO. En primer lugar para que poda-
mos proveer de estacién radiogrifica a Itbayat, y
segundo para que en Itbayat y Batanes, siquiera
algunas veces al afio, puedan los habitantes ir en
buques seguros y no siempre en embarcaciones pe-
quefias exponiendo sus vidas como en el caso rela-
tado en el telegrama.

El Sr. TIRONA. En ese caso no hay necesidad de
hablar, porque anoche mismo se aprobé la cantidad
de $3,000 para una estacién radiografica en Itbayat,
y en cuanto a lo de los barcos para evitar los viajes
en embarcaciones pequefias y ahorrar vidas, yo diria
que no se conseguiria el objeto, porque en la pro-
vincia de Tayabas, a pesar de los viajes frecuentes
de barcos grandes, los habitantes de los pueblos cos-
teros del Pacifico hacen sus viajes regulares en lan-
chitas pequefias, en botes de motor y embarcaciones
de vela, y a diario, cuando sobreviene un baguio o
un tifén, recibimos telegramas participando que han
naufragado embarcaciones que venian de la Isla de
Banton y que se trasladaban a Burias, por ejemplo.

El Sr. QUIRINO. No sé si Su Sefioria tiene el fir-
me propésito de no entenderme.

Sr. TIRONA. Si no le entiendo, posiblemente se
deba a mis cortos alcances.
El Sr. QUIRINO. Pues bien, la estacién radiogra-
fica es para que el gobierno que estd en la Isla de
Batanes y Santo Domingo pueda saber lo que ocurre
en otras partes de su jurisdiccién; y el a to de
los viajes no tiene por objeto precisamente el evitar
esos viajes en embarcaciones pequeifias, sino esta-
blecer una mayor comunicacién interinsular y faci-

- litar el trasporte de productos y pasajeros entre
las islas de alli, y para que los habitantes tengan
siquiera una vez cada tres meses oportunidad de ir
en embarcaciones mis seguras que las que ordina-
riamente utilizan.

El Sr. TIRONA. En ese caso digo que no se conse-
guird nada con esos viajes trimestrales.

El Sr. QUIRINO. Pues yo diria que un viaje es
mejor que ninguno.

El Sr. TIRONA. Durante un viaje nos cogié un
temporal en la Isla de San Pascual en donde hay
muchos hermanos que también necesitan de protec-
cién. En aquella ocasién yo les pregunté si venian
a Manila y me taron que no, porque era muy
diffcil venir a Manila, dados los medios de comuni-
cacién. Pregunté si iban también a- Romblén y
otros sitios y me contestaron que si que iban, pero

en embarcaciones pequefias. Si se ha de tomar
como base la necesidad de una mayor comunicacién
y de facilitar el trasporte entre unas islas y otras,
yo dirfa que también deberiamos tener presentes las
islas de San Pascual, Burias, Siquijor, Romblén, y
otras mds, que también necesitarian de una asig-
nacién para subvencionar a ‘algunos vapores que
hicieran viajes mas frecuentes.

El] Sr. QUIRINO. Su Sefioria parte de un supuesto
erréneo, porque el clima o las condiciones atmosfé-
ricas no son las mismas en esos sitios que en Batanes.
Debe decirle que los mayores barcos de cabotaje de
las Islas Filipinas estin destinados a la navegacién
del Norte porque los barcos pequefios como €l Isi-
doro Pons y otros no pueden resistir los embates del
mar, que alli son muy fuertes, 'n}ientras que en

Mind los moros p ir casi imp de
Zamb a otros puntos en p fias embarca-
ciones. En Bat: no den los habitantes ale-

jarse dos o tres metros, porque alli las playas son
una especie de precipicio o abismo, que la gente tiene
que subir por escalinatas de piedra. Allf no se co-
noce lo que es la arena, porque todo es rocoso, acan-
tilado puro."

El Sr. TIRQNA. En ese caso lo que alli remediaria
la situacién seria la construccién de escalinatas.

El Sr. QUIRINO. Pero de nada servirian esas esca-
linatas si la gente no las puede utilizar.

El Sr. TIRONA. No obstante mis cortos alcances,
yo digo que mi supuesto no es ni puede ser mas falso
que la informacién que nos ha dado aqui el Senador
por el Primer Distrito (Sr. Quirino.)

No tengo ningilin interés personal ni politica en
este particular. Lo dnico que me mueve, como en
todas las ocasiones, es el interés piblico.

EL SR. VILLANUEVA FORMULA VARIAS PREGUNTAS AL
SR. TIRONA

El Sr. VILLANUEVA. ;Querria contestarme a unas
preguntas el orador, sefior Presidente?

El Sr. TRoNA. Con mucho gusto. i

El PRESIDENTE INTERINO. Puede formular sus pre-
guntas el Senador por el Octavo Distrito.

El Sr. VILLANUEVA. ;Puede decirme Su Sefioria
cuéntos barcos viajan por aquellos lugares?

El Sr. TIRONA. A mi me parece que no menos de
cuatro barcos.

E] Sr. VILLANUEVA. ;Puede decirme ‘Su Sefioria
qué barcos?

El Sr. TiRONA. De la Compafiia Tabacalera y
también de la casa Madrigal, segiin mis noticias.

El Sr. VILLANUEVA. ;En qué época?

El Sr. TIRONA. Me parece que cada diez o doce
dias hay barcos que viajan hasta Aparri. No puedo
decirlo con exactitud.

El Sr. VILLANUEVA. Me refiero a Batanes. ;Sabe
Su Sefioria, cuintos barcos van a Batanes?

El Sr. TIRONA. No lo sé exactamente, pero si me
consta que hay barcos que viajan hacia esa parte
del Archipiélago, y me consta también que el Go-
bierno, cuando hay necesidad de conjurar algin pe-
ligro o de enviar algin socorro, manda o contrata
algin barco para que se dirija a las Islas Batanes.
En relacién con lo de los viajes mds o menos regu-
lares, tenemos el hecho de que el Representante por
Batanes suele asistir con regularidad a las sesiones
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de Céimara de.Representantes, lo cual demuestra
que hay un servicio de vapores y medios de tras-
portacién habiles para dicha isla.

El Sr. VILLANUEVA. ;No es verdad que en una
ocasién el representante de las Islas Batanes llegé a
Manila después de las sesiones de la Cdmara, cuando
su intencién era asistir a la apertura de las mismas?

El Sr. TIRONA. Puede ser que eso haya ocurrido,
pero yo dirfa que se trata de un caso excepcional.

El Sr. VILLANUEVA. ;No conviene Su Sefioria con
el autor de la da en que, r donde se
puede ahorrar una vida debemos ahorrarla?

El Sr. TIRONA. Pero como he dicho, la pérdida de
vidas no se debe a la falta de ese servicio, porque
.aun con un servicio mejor no podriamos evitar que
los habitantes de esas islas se embarquen en peque-
fias embarcaciones. Por ejemplo, los pescadores no
dejardn de hacerlo, aunque se dictaran todas las
leyes que se quisiera para evitarlo. Siempre irian
en embarcaciones pequefias por en medio de las aguas
turbulentas del mar.

El Sr. VILLANUEVA. Si frecuentaran més los bu-
ques esas partes del Archipiélago, ;no cree Su Se-
fiorfa_que los habitantes de esos lugares irfan en
esos buques grandes y no en pequefias embarca-
ciones?

El Sr. TIRONA. De todos modos irian en esas pe-
quefias ‘embarcaciones cuando sus necestdades se lo
exigiesen. Nosotros mi ue est:
brados a ir en automévil, cuando no podemos dis-
poner de él, por una razén o por otra tenemos ne-
cesidad o preclslén de ir a un sitio, cogemos cualquier
medio de locomocién, sin importarnos que sea ¢ el

CONSIDERACION DEL PROYECTO DE LEY NO. 2286 DE LA
CAMARA DE REPRESENTANTES

(Continuacién)

El PRESIDENTE DEL COMITE DE TODA LA CAMARA.
Se abre la sesién del Comité de Toda la Cdmara, y
se declara en orden el Proyecto de Ley No. 2286 de
la Camara de Representantes.

El Sr. MABANAG. Sefior Presidente: ayer i que
se insertaran en el Diario mis otras enmiendas y fué
aprobada mi peticién en ese sentido. Ahora pido
que aquellas enmiendas sean lefdas por el Secretario
para ser votadas.

El PRESIDENTE DEL .COMITE DE TODA LA CAMARA.
De acuerdo con lo convenido ayer, se le ha permitido
al Senador por el Segundo Distrito (Sr. Mabanag),
insertar sus enmiendas en el “record” de esta
Cémara. Se desea saber la opinién del Senado.

El Sr. MABANAG. Se ha aprobado ya esa mocién
de insercién anoche.

El PRESIDENTE DEL COMITE DE TODA LA CAMARA.
Se aprobé la mocién de que se inserten esas enmlen—
das. Ahora se al Senado, si estd disp
figotar dichas enmiendas después de haber sido
efdas.

El Sr. CLARIN. No hay objecién.

El PRESIDENTE DEL COMITE DE TODA LA CAMARA.
Léanse las enmiendas.

ENMIENDAS DEL SR. MABANAG
El CLERK DE ACTAS:

tranvia, una carromata o una carretela el
que nos haya de llevar al punto que deseamos.

Quiero hacer constar, sefior Presidente, una vez
més que no me anima mngfm espiritu de oposicién
sistemdtica o de caracter politico, y que sélo obedezco
al interés piblico y a lo que creo més conveniente,
teniendo en cuenta las circunstancias. A mi me ha
conmovido hondamente el cuadro trazado aqui de
mano maestra por el Senador del Primer Distrito
(Sr. Quirino) al describir la catistrofe que hace
poco ha ocurrido en las Islas Batanes y en que se
han perdido muchas vidas con motivo del hundi-
miento de la embarcacién a que se refiere el tele-
grama que acaba de leerse, tanto que si me dejara
llevar de mi emocién, olvidaria todo cuanto he dicho
y darfa por retirada toda mi oposicién; pero yo
tengo, sefior Presidente, que aclarar mi oposicién
en este asunto.

SUSPENSION DE LA SESION DEL SENADO

El PRESIDENTE INTERINO. Se suspende la sesién
del Senado para que el mismo se constituya en Co-
mité de Toda la Camara y proceda a la continuacién
de la discusién del Proyecto de Ley No. 2286 de la
Céamara de Representantes sefialada para este dia, 24
se designa al S , sefior Vill , Pr
de dicho Comité.

Eran las 5.50 p. m.

SESION DEL COMITE DE TODA LA CAMARA

Se abre la sesién de] Comité de Toda la Camara
alas 5.51 p. m., ocupando el estrado el Sr. Villanueva.

CON!

6N DE LAS DEL SENADOR MABANAG
AL BILL DE PRESUPUESTOS

OFICINA DE RENTAS INTERNAS

Pdgina 81.—Que se reduzca.la partida 256 de #113,000 a
#98,000. Razén:'En 1926 solamente se ha gastado por este
eoncepto #97,108 y en 1927 para esta atencién se ha presu-
puestado #98,000.

Que se reduzca la partida 262 de #7,600 a #3,600. Razén:
En 1926 solamente se ha gastado por la atencion mencionada
en esta partida #3,862.

Que se suprima ‘totalmente la partida 269 de $3,000 la
cual es nueva.

OFICINA DE LA TESORERIA

Pdgina 83.—Que se suprima la partida 33 de $2,400 la
cual es nueva.

'dgina 85.—Que se reduzca la partida 72 de 3,600 a
#2,600. Razén: En 1926 solamente se ha gastado $2,218 por
este concepto.

Que se reduzca la partldn 74 de #1,500 al #1,000. Razén:
Pal;:) oeste afio 1927 se para esta
1,

OFICINA DE JUSTICIA

Pdgina 89.—Que se suprima totalmente la partida 40 de
480 por ser una plaza nueva.

Que se reduzea la partida 72 de #5,000 a #4,000. Razén:
En 1926 solamente se ha gastado por eate concepto #3,846.

Que se reduzca la partida 76 de 3,000 a #2,500. Razén:
Parsz:’ oesw afio 1927 se ha presupuesto para este objeto

Que se reduzca la partida 78 de $14,000 a #12,000. Ra-
zén: En 1926 se ha gastado por este concepto ¥11,369.

JUZOADOS DE PRIMERA INSTANCIA Y JUZOADOS DB PAZ

Pdgina 97—Que se suprima, totalmente la partida 185
de P600 por ser una plaza nueva)
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Pdgina 102 al 108.—Que se reduzca la partida 386 de
$84,000 a P82,000. Razén: En 1926 solamente se ha gastado

1,268 por esta atencién.

Que se reduzca la partida 388 de $2,000 a ¥1,600 que
es la misma cantidad presupuesta para este afio 1927.

OFICINA GENERAL DEL REGISTRO DE TERRENOS

Que se reduzca la partida 95 de $20,000 a #18,000. Ra-
zontoEn 1926 solamente se ha gastado P16, ,685 por este con-
e COMISION DE SERVICIOS PUBLICOS

Pdgina 121.—Que se idas 6
de ¥1, 200 y 26 de #480 que son nuevas plazas.

Qne se reduzca la partida 28 de ‘PB40 a 7360 que es la
misma ti para este afio 1927.

las p.

total +

Pdginas 105-110.—Que se las

tes amdu: la No. 89, teglstrador de titulos de Abra de
m,zoo la_No. 96, regnstrador de titulos de. Antique de
£1,200; la No. 99, un escribiente en la oficina de registro de
Bataan de $600; 1a No. 111, registrador de titulos de Bohol
de P1,800; la No. 119, reglstrador de titulos de- Cagayén
de ¥1,800; la No. 122, un escribiente en la oficina del re-
gistro de Camarines Norte de $6 $600; la No. 124, un conserje
en la oficina del registro de Camarines Norte $240; la No.
126, registrador de titulos de Camarmes Sur de 71800.
1a No. 126, un de Sur

de $840; la No. 128, un conse\'Je en dicha oﬁcma de 9240,
la No. 129 registrador de titulos de Cépiz de #1,800; la No.
130, un escribiente en dicha oficina de $720; la No. 132,
un conserje en dicha oficina de $240; la No. 138, un registra-
dor de titulos de Cavite 1,800; 1a’ No. 134, un escribiente
en la oficina del reglstrador de titulos de Cavite de P720;
la No. 136, un conserje en dicha oficina de #240; la No. 146,
un escribiente en la oficina del registro de Cotabato de
#840; la No. 148, un escreibiente en la oficina del registro
de Dévacf $840; la No. 150, un conserje en esta dltima Ofi-
cina de $240; la No. 151, registrador de titulos de Ilocos
Norte de 71,800 la_No. 152, un escribiente en esta iltima.
oficina de $720; ’la No. 154, regnstrador de titulos de Ilocos
Sur de #1,800; la No. 155, un escribiente en la oficina del
registrador de titulos de Tlocos Sur #720; la No. 157, un con-
serje en esta iltima oficina $240; la No. 165, un escribiente
en la oficina del registro de Isabela #600; la No, 167, un con-
serje en la oficina. del registro de Isabela de ?240 la No.
175, un registrador de titulos de La Unién #1,800; la No.
176, un escribiente en esta ultima oficina P600; No. 178,
un conserje en esta dltima oficina de $240; la No. 183 de
#1,200, registrador delegado de Maasin, Leyte, la partida
184, un 'escribiente de la oficina del registro de Maasin
#480; la No. 201, registrador de titulos de Mindoro, ¥1,800;
1a No. 202, un escribiente en la oficina del registro de "Min-
doro ?'720 la No. 204, un registrador de titulos de Misamis
#1,200; la No. 222, un registrador de titulos de Negros
Onenta 71,800 la 228, un escribiente en la oficina del re-
gistro de N egros Oriental #840; la No. 2265, nn conser;e de

Que se reduzea la partlda 40 de P2,650 a 1,200 que es
la misma tidad que se ha p para este afio 1927.

Pégina 122—Que se suprima totalmente la partida 48
de ?1 ,190 que es una nueva plaza.

OFICINA DE AGRICULTURA

ina 124.—Que se suprima totalmente la partida 75 de

2, 00 que es una nueva plaza,

OFICINA DE MONTES

Pdgina 181.—Que se ift Imente las si
partidas: No. 68 de #8,400; No. 73 de ¥1,800 y No. 83 de
$22,500 todas las euales son nuevas plazas que se tratan
de crear.

Péigina 182—Que se total las
89 de 1,800 y 90 de ?4,500 que son tamhlén nuevas plazas
que se tratan de crear.

Pdgina 185.—Que se suprima totalmente la partida 223 de’
4,800 que es nueva plaza 3ue se trata de crear.

Pdging 136.~—Que se reduzca la partida 254 de $83,600
a P81,000. Razén: En 1926 solamente se ha gastado por
este concepto $80,44:

ue se reduzca la partida 256 de #11,000 a $9,000 cuya
Gltima cantidad es la que se ha presnpuesto para Jlos afios
1926 y 1927.
ue se reduzca la partida 257 de 5,100 a ¥4,100. Razén:
zamo 303 afios 1926 y 1927 se ha presupuesto para este objeto
4,1

OFICINA DE TERRENOS

dema 187.—Que se qunma totalmente la partida 5 de
1,800 que es una nueva plaza que se trata de crear.
Pﬁgma 142.—Que se suprima totalmente la partida 204 de
P480 que es otra nueva plaza.
gz 144.—Que se reduzca la partida 283 de $4,000 a
#3,600 que es la misma cantidad aprobada por la Cémara
¥ que es el sueldo actual correspondiente a dicha plaza.
ue se reduzca la partida 284 de $3,000 a ?2,800 que es
la misma cantidad aprobada or la Cémara y que es el sueldo
actual a dicha plaza.

$240 en esta tltima oficina; ia No. 247,
de titulos de Sdmar #1,800; la No. 249, regzstrador de titulos
le Sorsogén #1,800; la No. 250, un_escribiente en la oficina
del registro de titulos de Sorsogén #600; la 252, un conserje
en esta iltima oficina de P240; la No. 255 un escribiente en
la oficina del registro de Surlgao F’IZO; la
registrador de titulos de Zambales #1,800; la No. 270, un es-
cribiente en la eficina del reglstro de Zambales #480. Razon
Segiin se h: r la que yo
ante este Honorable Cuerpo en sesnones pasadas, en todas y
cada una de ay d
establecer y mantener una oficina del ds

No. 269, un"

OFICINA DE OBRAS PUBLICAS

ne 157.—Que se reduzca la partida 14 de $2,400 a
PE, oozuque es la misma cantidad aprobada por la Chmara
y que es el sueldo actual correspondiente a esa p!

Pégina 158.—Que se suprima totalmente la partxda 58
de ?360 porque es una nueva plaza que se trata de

Pdgina 164—Que se reduzea la partida 289 de 918,500
a no 000. Razén: En 1926 solamente se ha gastado $9,000
para esta atencion y para este afio 1927 solamente se ha

de la oficina del fiscal provincial correspondiente, pnesto ciue
los trabajos de registro en las mismas son muy pocos y
de la fiscalia son también pocos, de manera que el fiscal
en cada una de dichas provincias muy bien puede desempefiar
el cargo de reglstrador de la misma manera que habia estado
antes de la de dichas plazas. Si es
cierto lo que se dice que los mﬁos se crean para el servicio
piblico y no para el beneficio de los ocupantes, y si es verdad
gﬁe hay immo de introducir economias en nuestro Gobierno,
eben suprimirse estas partidas,
gina 110.—Que se reduzca la partida 278 de #4,000 a
g,ggo Razén: En 1926 se ha gastado por esta atencién
Qu e se reduzca.la partida 279-de $1,500 a $800. Razén:
En 1926 solamente se ha gastado para esta atencién $700.

OFICINA DE PRISONES

Pdginag 115-117.—Que se supriman totalmente las par-
tidas 23 de #1,200; 24 de P1,440; 47 de 3,240 y 88 de
$2,400. Razén: Todas estas partidas son nuevas.

Quo se reduzed la partida 92 de $9,000 a $7,000. Razén:
En 1926 se ha gastado para esta atencién ?6,275

-202288—2

,000.
Que se reduzca la partida 290 de $140,000 a 110,000
que es la misma cantidad gastada en el afio 1926.

Que se reduzca la partida 291 de 88,640 a #60,000.

Razén: En 1926 se gasté por esta atencion la_suma de.

#50,000 y para el afio 1927 se ha presupuesto #68,640.

Pégina 165.—Que se enmiende la partida 293 cambiando
las cifras #20 por #10 y 500 por $250 de manera que
dicha partida se lea como sigue:

“No public works employee or officer whose salary is not
fixed by law, whether paid from general or special appropria-
tions for Insular projects, shall receive a compensation of
more than #10 daily or more than #250 per month. Razén:
No se puede concebir que un mero capataz o lo que sea, que
trabaje en las obras piublicas por jornal esté justificado en
cobrar #20 diarios o #500 al mes. Si el obrero, capataz,
empleado o funcionario a quien se trata de dar este jornal
de P20 diarios, es persona de mucho valer, lo que debe ha-
cerse es darle un nombran'nento y un salario que guarden
debida ilidades y con la natu-
raleza de su traba]o y no “darle un Jornal le #20 diarios.

Qne t.o las las partldas para salanos de funcionarios y

del G o de de sus oficinas y
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dependencias, desde’ 74,000 para. arriba, al afio, excepto
aquellos sueldos que estén fijados por la Ley Jones u otra
Ley del Congreso, se reduzcan en un 10 por ciento.

i:s evndente que los sueldos que ganan nuestros altos fun-
en relacién con el estado

econémico de nuestro pais, cuya agricultura, comercio e
industrias no estin adn en la plenitud de su desarrollo.
Debemos, pues, ir cortando estos sueldos paulatinamente.
De ahi, la propuesta enmienda. Esta, de ser aceptada, en-
vuelve una economia de unos ?402,640

Al comienzo de la discusién de este bill de presu-
puestos se nos ha retado para que sefialiramos es-
pecificamente las partidas que podrian suprimirse
o reducirse para que los sefiores senadores de la
mayoria pudieran estudiar dichas partidas y asi
afectuar una economia en los gastos de nuestro
Gobierno. Hemos aceptado el reto de la mayoria
y hemos seiialado especificamente algunas (sola-
mente algunas, porque por la premura del tiempo
es imposible enumerarlas todas) de las partidas que
podrian suprimirse y las que podrian reducirse sin
detrimento alguno para el servicio piblico. Sin
embargo, vemos con harto sentimiento que la ma-
yoria no esti dispuesta a prestar la debida atencién
y el debido estudio a nuestras proposiciones y que,
por otra parte, estd decidida a aprobar este proyecto
sin nuestras enmiendas haciendo valer su fuerza
numérica. Pero esto no nos importa ni nos des-
anima, nosotros seguiremos luchando por cortar los
despilfarros y extravagancias en nuestro Gobierno.

LAS ENMIENDAS MABANAG SON RECHAZADAS

El PRESIDENTE DEL COMITE DE TODA LA CAMARA.
; Esta dispuesto el Senado a votar estas enmiendas?
(Varios Senadores: Si.)

Los que estén conformes con las enmiendas, digan
si. (Una minoria: Si.) Los que no lo estén, digan
no. (Una mayoria: No.) Rechazada.

MOCION CLARIN DE RECONSIDERACION. SU
APROBACION

nicadas-con los demés habitantes del :Archipiélago.
Si los habitantes de la isla de Batanes no pueden
trasladarse en barcos grandes de una isla a otra—
¥ yo el dltimo miembro de este Senado estoy conforme
con que, por lo menos, cada tres meses se pueda
hacer un viaje, que no es mucho—yo no veo por qué
las otras islas del Archipiél que no tan con
la ayuda insular como cuenta la isla de Batanes en
la suma de.#30,000 no han de merecer tanta aten-
cién como cualquier otra, siendo asi que algunas de
ellas tienen mas habitantes que la isla de Batanes.’
Por ejemplo, la isla de Ticao, que tiene més ha-
bitantes que la isla de Batanes, debe disfrutar de la
misma prerrogativa y recomendacion.

Creo que el distinguido Senador por el Primer
Distrito (Sr. Quirino) no puede abrigar queja al-
guna contra el Senado con respecto a la ayuda que
tan solicitamente ha pedido para diferentes partes de
su distrito. Hay que tener en cuenta que el afio
pasado mismo votamos una cantidad bastante re-
gular para un hospital en la isla de Batanes. Esta
es una gracia especial que no hemos otorgado a
ninguna parte de las Islas Filipinas. Les hemos
dado estaciones radlogré,ﬁcas a pesar de no haberse
probado_ que existe de

P
les fr

mer entre esas islas y
el resto del Archlplélago Les hemos ayudado en
los gastos de su gobierno en #15,000 y les hemos
dado #14,000 para sanidad como ha dicho el Sena-
dor por el Cuarto Distrito (Sr. Tirona). No se
figure el distinguido Senador por el Primer Distrito
(Sr. Quirino) que la isla de Batanes es la tnica isla
pobre del pais; hay otras provincias que son tam-
bién muy pobres. Precisamente, la dificultad con
que el pais tropieza en su desarrollo econémico es
la pobreza del mismo en todas partes. El Gobierno
Insular, si tuviera que subvenir a las verdaderas
necesidades de todas las provincias e islas, no podria
con su actual presupuesto ni siquiera comenzar. La
Leglslatura ha’ procurado hacer todo lo posible para

El Sr. CLARIN. Senor Presidente, pido la r

der a todas estas necesidades. No creo que el

deracién de la ta por el Senad
por el Primer Distrito (Sr De los Reyes) que fué
rechazada anoche.

El PRESIDENTE DEL COMITE DE ToDA LA CAMARA
Se ha pr tado la de r acién
acerca de la enmienda sometida ayer a esta Camara,
por el Senador por el Primer Distrito (Sr. De los
Reyes). ;Hay alguna objecion a esta mocién?
(Silencio.) La Mesa no oye ninguna. Aprobada.

Esta en orden la enmienda De los Reyes.

ENMIENDA ALEGRE A LA ENMIENDA DE LOS REYES

El Sr. ALEGRE. Senor Presxdente, voy a proponer
una presentada
por el Senador por el aner Distrito (Sr. De los
Reyes), y es que se incluyan para el mismo objeto
y fin $6,000 para la isla de Siquijor, #8,000 para el
mismo objeto y fin para la isla de Ticao, $2,000
para la isla de Burias. Estoy dispuesto a adoptar
iera otra para ier otra isla

en la que cualquier senador tenga interés.
Estoy en un todo conforme con que el Gobierno
debe ati esas idades de los habi-
tantes de ciertas islas que sin su culpa estin incomu-

qQ, K

por el Primer Distrito (Sr. Quirino) haya
olvidado la construccién de un dique que se ha llevado
mis .dinero el afio pasado que toda una provincia.
E] mismo me esta diciendo que también Vigan por
una Universidad se llevé una buena suma de dinero.
Si fueramos a sumar lo que la Legislatura ha con-
cedido al Primer Distrito, no creo que ‘tan distin-
guido Senador pudiera decir que se le haya tratado
de menos. Desde luego, he de admitir que no ha
llenado todas las necesidades del Primer Distrito;
pero creo que todos convendremos en que tampoco
ha 1 todas las de nuestros dis-

tritos.

Se pide la aprobacién de $12,000 para subvencio:
nar un barco, pero es el caso que tampoco se ha
mencionado el verdadero objeto del mismo, porque
si es para llevar carga o para traer carga desde
Batanes a otras partes. del Archipiélago, muchos
barcos particulares harian esa travesia. Aqui el dis-
tinguido Senador por Cebi (Sr. Rodriguez) sabe
muy bien que sobra cabotaje en las Islas Filipinas.
Por tanto, no seria dificil encontrar barcos sobrantes
en esas condiciones, y en esto creo que estara con-
migo tan distinguido Senador. Sin embargo, para
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otras necesidades, yo no veo por qué razén vamos a
negar]es a otras islas con poblacion mas numerosa
¢l mismo privilegio que ahora concedemos a Batanes,
méxime si se tierie en cuenta que estas islas no reci-
ben ninguna ayuda insular, ni por sanidad, ni por
educacion, ni para gastos corrientes de su gobierno,
sino que tienen que subsistir por sus propios medios
¥y recursos.

Por estos motivos, creo  que debe aprobarse tanto

da como la

El Sr. TIRONA. Deseo hacer constar mi objecién,

por las razones ya expuestas.

LA ENMIENDA ALEGRE A LA ENMIENDA ES RECHAZADA

El PRESIDENTE DEL COMITE DE TODA LA CAMARA.
Los que estén conformes con la enmienda a la en-
mienda, digan si. (Varios Senadores: Si.) Los
que no lo estén, digan no. (Varios Senadores: No.)
Rechazada la enmienda.

Ahora se votara la enmienda.

Los que estén conformes con la enmienda, digan si.
(Varios Senadores: Si. ) Los que no lo estén, digan
no. (Varios Senad : No.) R

E]l Sr. ALEGRE. Tengo entendido, sefior Presi-
dente, que la enmienda est4 desaprobada, pero si estd
aprobada, pido la divisién.

El PRESIDENTE DEL COMITE DE ToDA LA CAMARA..

Los que estén conformes con la enmienda, que tengan
la bondad de levantar la mano. (Cinco Senadores
levantan lo mano.) Los que no lo estén, que Ja
levanten también. (Seis Senadores levantan la
mano.)

Por seis votos afirmativos con el voto del Presi-
dente co]ntra seis negatlvg;, segun nuestros regla-

queda r

ENMIENDAS HONTIVEROS. SU DESAPROBACION

El Sr. HONTIVEROS. Sefior Presidente, para unas
enmiendas.

El PRESIDENTE DEL COMITE DE ToDA LA CAMARA.
Puede formularlas Su Sefioria.

El Sr. HONTIVEROS. Propongo la supresiéon de la
partida 641A de la pigina 183, por tratarse de una
partida que no estd incluida en el plan presupuestal
para 1928; la segunda enmienda que propongo con-
siste en la reposicién de la cantidad de #30,000 que
se aprobé .por la Camara de Representantes bajo el
nimero 111 en la pagina 196: Y la razén es que
en los presupuestos de 1926 y 1927 no se ha gastado
més arriba de la cantidad de $29,000 para esta
atencion, y, en cambio, el Comité de Hacienda del
Senado propone que esa cantidad se eleve a #60,000.

_El PRESIDENTE DEL COMITE DE TODA LA CAMARA.
;Esta dispuesto el Senado a votar sobre las en-
miendas? (Una mayoria: Si.)

Los que estén conformes con ellas, que digan si.
(Varios Senadores: Si.) Los que no lo estén, que
digan no. (Varios Senadores: No.) Hay una ma-
yoria en contra de las enmiendas. Quedan recha-
zadas.

LEVANTAMIENTO DE LA SESION DEL COMITE DE TODA
LA CAMARA

El Sr. CLARIN. Sefior Presidente: propongo que

se levante la sesién del Comité de Toda la Camara y

se informe al Senado que dicho Comité ha tenido-
bajo su consideracién el Proyecto de Ley No. 2286
de la Camara de Representantes y ha llegado a un
acuerdo en el sentido de que se apruebe el mismo,
tal como ha sido enmendado.

El Sr. TIRONA. Prop que se esa
mocién en el sentido de que se informe al Senado
de que el Comité no ha llegado a un acuerdo.

El PRESIDENTE DEL CoMITE DE TODA LA CAMARA.
Los que estén conformes con la mocién de que se
informe al Senado de que el Comité de Toda la
Camara ha llegado a un acuerdo sobre Proyecto
de Ley. No. 2286 de la Camara de Representantes
que recomienda su aprobacién y de que se levante
la sesi6on de dicho Comité, que digan si. (Varios
Senadores: Si.) Los que no lo estén, que digan no.
(Varios Senadores: No.) Hay una mayoria en fa-
vor de la mocién. Queda aprobada.

Se levanta la sesién del Comité de Toda la Camara.

Eran las 6.22 p. m.

q

REANUDACION DE LA SESION DEL SENADO

Se reanuda la sesién del Senado a las 6.28 p.
ocupando el estrado.el Presidente Interino, Hon José
A. Clarin.

El PRESIDENTE INTERINO. Se reanuda la sesién.

) El:‘:e la palabra el Presidente del Comité de Toda
a ra.

INFORME DEL PRESIDENTE DEL COMITE DE
TODA LA CAMARA

El PRESIDENTE DEL COMITE DE ToDA LA CAMARA.
Como Presidente del Comité de Toda la Camara,
informo al Senado que dicho Comité ha llegado a un
acuerdo sobre el Proyecto de Ley No. 2286 de la
Camara de Repr tantes y r da su aproba-
cién en la forma en que ha sido enmendado.

El PRESIDENTE INTERINO. Los que estén conformes
con dicho informe, digan si. (Varios Senadores:
Si.) Los que no lo estén, que digan no. (Varios
Senadores: No.) Hay una mayoria en favor. Que-
da aprobado dicho informe.

La cuestién en orden es la votacién del proyecto
en segunda lectura, en la forma que ha quedado en-
mendado.

Los que estén conformes con el proyecto, tal como
ha quedado enmendado, que digan si. (Varios Se-
nadores: Si.) Los que no lo estén, que digan no.
(Varios Senadores: No.) Hay una mayoria en fa-
vor. Queda aprobado el proyecto en segunda
lectura.

Pase el proyecto a tercera lectura,

MOCION VILLANUEVA. SU APROBACION

El Sr. VILLANUEVA. Sefior Presidente. .

El PRESIDENTE INTERINO. Sefior Senador.

El Sr. VILLANUEVA. Propongo que la tercera lec-
tura se circunscriba al titulo del proyecto.

El PRESIDENTE INTERINO. ;Tiene el Senado al-
guna objecién a la mocién? (Silencio.) La Mesa
no oye ninguna. Queda aprobada.
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Léase el titulo del proyecto solamente.

APROBACION EN TERCERA LECTURA DEL PROYECTO DE
LEY NO. 2286 DE LA CAMARA DE REPRESENTANTES

El CLERK DE ACTAS:

An Act appropriating funds for the necessary expenses of
the Government of the Philippine Islands during the fiscal
year ending December thirty-first, nineteen hundred and
twenty-eight, and for other purposes. -

‘

El PRESIDENTE INTERINO. Los que estén conformes
con el proyecto, cuyo titulo acaba de leerse, que
digan si. (Varios Senadores: Si.) Los que no lo
estén, que digan no. (Varios Senadores: No.)

Hay una mayoria en favor del proyecto. Queda
aprobado en tercera lectura.
¢ Mociones?

LEVANTAMIENTO DE LA SESION

El Sr. VILLANUEVA. Propongo, sefior Presidente,
que se levante la sesi6n hasta mafiana, a las cinco
de la tarde.

El PRESIDENTE INTERINO. ; Tiene el Senado alguna
objecién a la mocién? (Silencio.) La Mesa no oye
ninguna. Queda aprobada. .

Se levanta la sesién hasta mafiana, a las cinco de
la tarde.

Eran las 6.29 p. m.



CAMARA DE REPRESENTANTES
MIERCOLES, 19 DE OCTUBRE DE 1927

Se abre la sesién a las 5.50 p. m., bajo la presi-
dencia del Hon. Manuel Roxas.

R El PRESIDENTE. Léase la lista de los Representan-
es.

Sr. GUINTG. Sefior Presidente, pido que se dis-
pense la lectura de la lista.

El PRESIDENTE. ;Hay alguna objecién? (Silen-
cio.) La Mesa no oye ninguna. Aprobada. Hay
quorum.

APROBACION DEL ACTA

Sr. GUINTG. Sefior Presidente, pido también que
se dispense la lectura del acta y que la misma se dé
por aprobada.

El PRESIDENTE. ;Hay alguna objecién? (Silen-
¢io.) La Mesa no oye ninguna. Aprobada:

PROYECTOS DE LEY EN PRIMERA LECTURA
E] CLERK DE ACTAS, leyendo: ’
PROYECTOS DE LEY DE CARACTER PUBLICO

Del Representante Formoso (C. R. No. 3279, 7.
L. F.), titulado:

Ley que apropia la suma de diecisiete mil quinientos pesos
ara la terminacién de la escuela elemental del municipio
le Tuguegarao, provincia de Cagayén.

El PRESIDENTE. Al Comité de Obras Publicas.
Del Representante Formoso (C. R. No. 3280, 7.2
L. F) titulado:

ue apropia la suma de cuatro mil pesos para la
repnncl n de la escuela primaria del barrio de Annafatan,
municipio de Amulung, provincia de Cagayén.

El PRESIDENTE. Al Comité de Obras Ptblicas.
Del Representante Formoso (C. R. No. 3281, 7.
L. F) titulado:

Ley 3\15 apropia la suma de cuatro mil dpesos para la repa-
racién de la’escuela primaria del barrio Estefania, muni-
cipio de Amulung, provincia de Cagayan.

El PRESIDENTE. Al Comité de Obras Piblicas.
Del Representante Hernando (C. R. No. 3282, 7.*
L. F.), titylado:
Ley que fija la cs:lmdad que las socledades znnjeras pueden
oPp

cobrar en e riego,
-y para otros fines.

EL PRESIDENTE. Al Comité de Terrenos Piblicos,
Minas y Montes.

Del Representante Ealdama (C R. No. 3283, 7.»
L. F.), titulado:

Ley que aumenta el nimero de los municipios de la pro-
vmcu de Iloﬂo, de treinta y slete a tremt.a y ocho, mediante
del de 1 de los barrios de
Tubnngan, Tagpuan, Lanag Norte, A ao, Ingay, Balicua,
Lanag Sur, Talente, Mayang, Jolason, le, Despnsono, Pina-
mac: sn, Molina, Merclllss, Cag A
Victo! ih obi han Na,
Ago, Slb\lcsuan, Bondoc, Singon, Dag:-ay, y Jona, y que dis-

pone la de barrios en un muni-
cipio mdependienbe de ’l'ubungan, y para otros fines.

El PRESIDENTE. Al Comité de Gobiernos Provin-
ciales y Municipales.

By Representative Kamora (H. "No. 3284, 7th P.
L.), entitled:

An Act appropriating thirty thousand pesos for the estab-
lishment of a farm school at Lo-o, Buguias, Suprovince of
Benguet.

The SPEAKER. To the Committee on Public Works.

By Representatives Dacanay, Arancillo, Melencio,
Sanchez, Fernandez, Ortiz, Suazo, Cailles, Escamilla,
and Kamota (H. No. 3285 7th P L ), enhtled'

An Act 1]
dls&nct government in the Monntam Prownce, convertm‘g
sal
. ities and iding a speclal icipal g heref
and for other purposes.

The SPEAKER. To the Committee on Mindanao
Affairs and Special Governments.

De los Representantes Laserna y Moscoso (C. R.
No. 3286, 7.* L. F.), titulado:

Ley que destina la cantidad de setenta mil pesos de los
fondos de la T Insular no de otro modo
para el trazado y 6n de una

vincial que nna el municipio de Pandan de la provincia de
Antique con de
Céapiz y este munic\pio con el de Nabas de la mnsmu provincia
de Cépiz.

E] PRESIDENTE. Al Comité de Obras Piblicas.
'l:Byle%epresentatlve Ortiz (H. No. 3287, 7th P. L.),
entit]

An Act to provide for the and 1
of steamship lines from the port of Manila to several towns
of Surigao via Cebu and from the port of Cebn to the port
of Davao, the ships to call at several towns of Surigao, and
all other important points along the eastern coast of Min-
danao granting subsidies to vessels employed in said lines
the fund and for

bolishing the and 1

other purposes
The SPEAKER. To the Committee on Navigation.

DESPACHO DE LOS ASUNTOS QUE ESTAN SOBRE LA
MESA DEL SPEAKER

El CLERK DE ACTAS, leyendo:
MENSAJE DEL SENADO

MANILA, octubre 19, 1927
" SENOR PRESIDENTE:

Se me ha ordenado que ponga en conocimiento de esa Ho-
norable Cdmara que el Senado, el 18 de octubre de 1927
aprob6 -con enmiendas, en las que se solicita el concurso de
la Cémara de Representantes, el Proyecto de Ley de
Cimara de Representantes No. 8190, titulado: .

“An _act election d

in the Province of Batangas n
Muy respetnosamente, .
(Fdo.) FAUSTINO AGUILAR
Secretario del Senado
Al Honorable PRESIDENTE DE LA CAMARA DE REPRESEN-
TANTES. .
El PRESIDENTE. Al Comité de Revisién de Leyes.

1667
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PETICIONES DE CARACTER PUBLICO

Por el Speaker:

Resolucién No. 49 del Concejo Municipal de San Dionisio,
Tloilo, adhiriéndose al Proyecto de Ley que apropia fondos
para la mayor producclon de la vacuna contra rinderpest.

(Pet No. 1078 * L. F)

El PRESIDENTE Al Comité de Agricultura.

Resolucién No. 960 de la Junta Provincial de Pam
trnnsmlnendo la No. 40 del Concejo Mumcxpal de
sobre el mismo asunto. (Pet. No. 1079, 7. L. F.)

El PRESIDENTE. Al Comité de Agricultura. -
Resolucién No. 156 del Concejo Municipal de Makati, Ri-

zal, pidiendo la suma de 20,000 para la construccién de una
casa-escuela en dicho municipio. (Pet. No. 1080, 7. L. F.)

El PRESIDENTE. Al Comité de Obras Piblicas.
INFORMES DE COMITES

Informe del Comité Judlcml (I. C. R. No. 543, 7. L. F.)
sobre el Proyecto de sz' o. 3082 de la Cémara, titulado:

“Ley q ochenta y ocho
de la Ley Nﬁmero Ciento noventa, conocida cominmente por
Cédigo de Procedimiento Civil” (Sobre derechos que se co-
brarén en las causas que se inicien en los Juzgados de Pri-
mera Instancu ),

nga,
uagua

d 4

que S b sin
Ponente: Representante Paredes.
El PRESIDENTE. Al Calendario de la Cémara.

Informe del Comité Judicial (I. C. R. No. 544, ’l" L. F.),
sobre el Proyecto de Ley No. 460 del Senado, tit

Informe de] Comlté de Bancos y Corpuraclones (I.C. R."
0. 548, 7. L. F.), sobre el Proyecto de Ley No. 3118 de 1a
Camara, tltulado.
“An Act to amend amcles e)ght and nme oi Chapter
forty-one of Act T and
eleven, known as the Admmlstratwe Code, to make mote
effective the supervision of the Insular Treasurer over
banking institutions and mutual benefit, rellef, and "benev-
olent societies and associations, to require the former to
obtain llcense before transacting business and for other
purposes,”
sin

Ponente: Representante Oppus.
The SPEAKER. To the House Calendar.

Informe del Comité de Gobiernos Provinciales y Munici-
pales (I. C. R. No. 549, 7. L. F.), sobre los Proyectos de
Ley Nos, 3317, 2392 y 8161 de la Cimara, titulado:

“An Act to amend sections three hnndred sixty-six and
ree d of Act enty-seven
hundred and eleven, known as the Administrative Code of
an power of provincial

board and the Governor-General to extend term for collection

d bad d

l1;:icorsem'lmdo que el C. R. No. 3161 sea aprobado sm en-
8.

Ponente: Representante De la Cruz,
The SPEAKER. To the House Calendar.

Informe del Comité de Gobiernos Provinciales y Municl-
ales (I. C. R. No. 550, 7. L. F.), sobre el Proyecto de Li
0. 2563 de la Cémaxa, tltulado
“Ley que confiere facultades a las provincias regu]armente
organizadas para crear unma_ contnbucion de socorro amul

“Ley que enmienda el articulo ciento veintisiete de la Ley
Niimero Cuatrocientos novenr-a y seis, adop;aindo disposiciones

do con las di i
ciento catorce, tal como ha sido reformada por la Ley Nu-
mero Tru mll clento sesenta y ocho, ¥ para | otros fines,”

para sus
de la Ley Némero Tres mil

que tiendan a que
se ratifica ante notario, cuando el citado documento esté com-
cuando se ref‘iera 2 la venta,

uesto de dos mi aginas,
s o min b, de’ de terrenos,”

cesion, le osomﬁs
dand: qne sea b sin

El PRESIDENTE. Al Calendario de la Camara.

Informe del Comité de Bancos y Corporaciones (I. C. R.
No. 545, 7.* L. F.), sobre el Proyecto de Ley No. 3065 de la
Cémxu,Ati:\llad

Numbered

Ponente: Representante Alas
El PRESIDENTE. Al Calendario de la Cimara.

Informe del Comité de Agricultura (I. C. R. No. 561, 7.0
F.), sobre el Proyecto de Ley No. 2603 de la Cénura,
t:tulado
“An Act to provide for the Government ins]
analysis of copra for export,
of its provmons. and for other pnrposes,"
sin d

cction_and

ct to amend section sixty-eight of Acf
Fourteen hundred and fifty-nine, ermtled “The Corporation
Law,’ of fees for the Teg-
ln the Plnhjppme Islands,”

ol forelg'n

d. bad

Ponente Representante Blteng.
The SPEAKER. To the. House Calendar.

Informe del Comité de Bancos y Corporaciones (I. C
No. 546, 7.* L. F.), sobre el Proyecto de Ley No. 2726 de la
Camra, titulado:

“An Act to amend section six of Act Numbered Fourteen
hundred and fifty-) nme as modlﬁed by sectlon three, subsec-
tion (o), of Act d twenty-
eight and section twenty-eight of ‘Act Numbered Fourteen
hundred fifty-nine.” (Re increase of director of certain
oorporahons ),

q

ue sin
Ponente: Re‘})resentante Vlllumeva (E. C.).
The SPEAKER. To the House Calendar.

Informe de] Com\té de Bancos y Corporaciones (I. C. R.
No. 547, 7.* L. F), sobre el Proyecto de Ley No. 1818 de la
Cﬁmus, titulado:

Ley enmendando el artic\llo clento ochento y dos de la

y N y nueve, tal como
ha sido reforma.do dltimamente por la Ley Nimero Dos mil
noventa y dos.” (Sobre titulos de prop:edad que puedan
ponerse en garantia.),

hado si d

sin

que
Ponente Repreuntante Dizon.
" El PRESIDENTE. Al Calendario de la Cmara.

que se:
Ponente: Repmeentante Marecaida.

The SPEAKER. To the House Calendar.
MOCION BRIONES

Sr. BRIONES. Sefior Presidente, los miembros de
esta Cimara saben que esta siesta han llegado de
retorno a estas Islas nuestros enviados a la Unién
Interparlamentaria que celebré sus sesiones en Paris
el mes pasado, los Representantes Sres. Aquino v
Lacson. Creo, sefior Presi que es )l
un acto de justicia el r que islatura
tiene motivos para felicitarse por la habllldad y
acierto con que nuestros enwados han cumplldo su
cometido en Paris.

Por este motivo, sefior Presidente, yo pido el con-
sentimiento unidnime de la_Cimara para que se in-
serten en el Diario de Sesiones de este cuerpo
legislativo los discursos pronunciados por dichos Re-
presentantes ante. la Unién Interparlamentaria.

El PRESIDENTE. La Cémara ha oido la_moci6n.
Hay alguna objecién? (Silencio.) La Mesa no
oye ninguna. Aprobada.

ENMIENDAS DEL SENADO AL PROYECTO DE
LEY NO. 3190 DE LA CAMARA

El PRESIDENTE. Léanse las enmiendas del Senado

al Proyecto de Ley No, 3190 de la Camara.
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El CLERK DE ACTAS, leyendo:

1 hereby certify that the Bill (H. No. 3190, 7th P. L.)
was passed by the Senate on October 18, 1927 with the
following amendments:

n section 1, line 9, lmert the word “Lobé” between the
words “Ibaan” and “Mabi

In the same section 1, lme 10, strike out the word “Lobé.”

(Fdo.) FAUSTINO AGUILAR
Secretary of the Senate

Sr. NEPOMUCENO. Sefior Presidente, el Comité re-
comienda que se acepten las enmiendas del Senado.

Sr. Moscoso. Para una informacién. Segin la
enmienda del Senado, el pueblo de Lob6 a qué dis-
trito perteneceria?

Sr. NEPOMUCENO. Al segundo distrito. |,

El PRESIDENTE. La cuestién en orden ahora son
las enmiendas del Senado. ;Hay alguna objecién
a dichas enmiendas? (Silencio.) La Mesa no oye
ninguna. Aprobadas.

MOCION MOSCOSO

Sr. Moscoso. Sefior Presidente, en vista de la pro-
clama expedida por el Gobernador ‘General, levan-
tando la prohibicién de la exportacién del arroz, el
Comité de Comercio e Industna _propone que se sus-

- penda indefinidamente la d la
No. 76, que pide al Gobernador General el levanta-
iento de dicha pr

sién de dicho proyecto de resolucién, no lo hace por
miedo, sino precisamente por la accién del Gober-
nador General, que patentiza una vez mis que el
actual Gobernador que tenemos, es consciente de la
opinién publica del pais, sobre todo cuando esta
opinién pitblica encuentra su interpretacién en el
seno gle la Leglslatura, Yya que se ha aprobado por el
una r

Sr. RaMA. Esta bien que nosotros sepamos, como
ya sabemos, la actitud y la .decisién del Gobernador
General; pero creo que el piblico tiene derecho a
saber cual es la actitud ¥y la opinién que tiene la
Legislatura. A nosotros nos importa poco lo que
diga o dicte el Gobernador General sobre este asunto.

Sr. :‘Moscoso. El Comité opina que no hay necesi-
dad, porque el Senado ya ha expresado una opinién
favorable sobre el asunto, y en esta Ciamara se han
registrado turnos en pro y en contra.

Sr. RAMA. Sefior Presidente, para un turno en
contra de la mocién.

Sr. VALDES LIONGSON. Para un turno en favor.
c %}1 PRESIDENTE. Tiene la palabra el Caballero por

ebi.

DISCURSO EN CONTRA, DEL SR. RAMA

Sr. RAMA. Sefior Presidente, Caballeros de la Ca-
mara: A mi me sorprende realmente la inesperada
actltud del ponente del proyecto de resolucién de-

do del Gobernador General el levantamiento

Sr. VALDES LIONGSON. Para una da a la
mocién. Habiéndose registrado varios turnos que
no han podido consumirse, tanto en pro como en
contra sobre este asunto, propongo que se permita y
se autorice a todos y a cada uno de los miembros que
han registrado dichos turnos, insertar sus diseursos
en el Diario de Sesiones. -

Sr. Moscoso. Se acepta la enmienda.

E] PRESIDENTE. La mocién del Caballero por An-
tique en que se da indefinidamente
la discusién del Proyecto de Resolucién No. 76 de la

Céamara, permitiendo ademds, de acuerdo con la -

enmienda del Caballero por Pampanga, que los ca-
balleros que hayan registrado turnos y no hayan
podido consumirlos, puedan insertar sus discursos
en el Diario de Sesiones.

Sr. RAMA. Queria saber del Caballero por Antique
por qué pide la suspensién indefinida de la d

de la prohibicién de la exportacién del arroz. El
Cabsllero  por Antxque pide que se suspenda inde-
la d del bajo el funda-

mento de que el Gobernador General acaba de pro-
mulgar una Orden Ejecutiva levantando la prohi-
bicién de la exportaclén del arroz. Yo entiendo,
sefior Presidente, que h do el de-
bate de este proyecto de resolucién de una manera
solemne y concienzuda, de tal suerte que se consu-
mieron varios dias de puro debate sobre este pro-
yecto, y habiéndose consumido turnos en pro y en
contra sobre este mismo to, no debe
el debate del mismo, nada mas que por el hecho aqui
mencionado por el Caballero por Antique.

Sr. ALMEIDA. Para algunas preguntas al orador.

Sr. RAMA. Contestaré después

del Proyecto de Resolucién No. 76.

Sr. Moscoso. Porque en vista de la accién tomada
por el Gobernador General, parece innecesaria toda
accién de parte de la Leglslatura

Sr. Rama. ;No cree Su Sefioria que precisamente
porque el Gobernador General ha actuado sobre esta
materia sin que la Legislatura haya terminado de
discutirla esta misma Legislatura debe proseguir con
la discusién de este asunto? ;No cree Su Sefioria
queé. el suspenderse el debate de este proyecto de
resolucién, podria interpretarse como que nosotros
hemos tenido miedo o que tenemos cierto reparo de
discutir este asunto, nada mis que porque ha sido
actuado por el Gobernador General?

Sr. Moscoso. Quisiera informar al Caballero por
Cebi que la finalidad de este proyecto de resolucién
es levantar la prohibicion de la exportacién del
arroz. Expedida la orden del levantamiento, ya no
tiene objeto este proyecto de reso]umén, yel Comité
al pedir que se d la discu-

.ha sido trabajado indebi te por

(Pr iendo.) Sefior Pr esta actitud
del Comité que ha sometido a la consideracién de la
Camara un asunto de tanta importancia, adoptada
después de haberse dictado por el Gobernador Ge-
neral la Orden Ejecutiva aqui mencionada, podria
dar lugar a interpretaciones torcidas, y el publico
que ha estado suspenso a cuenta y en virtud del
debate aqui susclta.do, podria pensar que el Comité

fl i ex-

trafias y acaso presa de aplanamiento moral, al
pedir que se suspenda indefinidamente el debate so-
bre el proyecto.

Sr. VALDES LIONGSON. Para algunas preguntas al
orador. )

Sr. RAMA. Contestaré a todos después de mi dis-
curso. i

(Prosiguiendo.) Sefior Presidente, después de
todo, haciendo historia, parece que ya no nos sor-
prende esta manera que ya va haciéndose muy ordi-
naria y comin en este Salén, de matar proyectos
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de resolucién sin los debidos auxilios que nosotros
pudiéramos comparar a la extremauncién.

Sr. KAPUNAN. Sefior Presidente, para algunas
preguntas al orador.

E] PRESIDENTE. El orador puede contestar, si le
place.

Sr. RAMA. Si, sefior.

Sr. KAPUNAN. ;Sabe Su Sefioria si el Gobernador
General sabia, al tiempo de dictar la orden, que
estaba pendi la di de la resolucién en esta
Cémara?

Sr. RaMA. Supongo que el Gobernador General
debe estar enterado de que hay un asunto pendiente
de discusién.

Sr. KAPUNAN Es declr, que la cuestién estaba
el Gobernador Ge-

neral dict6 la orden.

Sr. RAMA. Creo que si.

Sr. KAPUNAN. En otros térmmos, el Gobernador
General ignora la actuacién de la Camara.

Sr. RAMA. Ignora la actuacién y por eso se sus-
pende el debate.

Sr. KAPUNAN. ;Y no protesta Su Sefiorfa contra
la actitud del Gobernador General, ignorando la
actuacién de la Camara?

Sr. RaMA. No tengo nada que ver con lo que haga
el Gobernador General sobre este asinto.

Sr. KAPUNAN. Mi pregunta es por qué no hace
constar su protesta contra la actitud del Gobernador
General. Es verdad que estd haciendo uso de sus
prerrogativas como Gobernador, pero creo que debe
saber. que debe existir mutua inteligencia entre los
dos ramos del Gobierno, el Legislativo y el Ejecutivo.

Sr. RAMA. Se podria protestar.

Sr. KAPUNAN. ;Cémo no protesta Su Sefioria?

Sr. RAMA. Su Sefioria podria formar una idea aca-
bada sobre esa pregunta, en cuanto haya logrado
desarrollar mi tema.

Sr. KAPUNAN. Si hay turnos registrados en pro,
yo registraria un turno a favor del Caballero por
Ceby, es decir, en contra de la mocién.

Sr. ALMEIDA. Sefior Presidente, para algunas pre-
guntas al orador.

El PrESIDENTE. El orador puede contestar, si le
place.

Sr. RAMA. 8, sefior.

Sr. ALMEIDA. ;Sabe Su Sefioria que el objeto del
.proyecto de resolucién es pr levantar la
orden de prohibicién?

Sr. RAMA. Sf, seiior. .

Sr. ALMEIDA. Habiéndose ordenado por el Go-
bernador General el levantamiento de esa orden, ;no
cree Su Sefioria que es initil perder el tiempo dis-
cutiendo un asunto ya actuado?

Sr. RAMA. Es que Su Sefioria no sabe qué actitud
tomara la Camara sobre el asunto, si lo va aprobar
o desaprobar.

Sr. ALMEIDA. ;Y en qué situacién se pondria la
Camara, habiendo una orden que levanta la prohibi-
cion, si desaprueba la resolucién?

Sr. RAMA. Si no aprobamos la resolucién, de-
mostrarariamos al Gobernador General y ante el
mundo, que la Cdmara tiene su propia conviceién.

Sr. ALMEIDA. ;Se puede saber si Su Sefioria estd
en pro o en contra de la resolucién?

Sr. RAMA. Parece que he consumido un turno en
contra de la resolucion.

Sr. ALMEIDA Ahora l,qulele Su Sefioria que se
continte la d 6n para D rlar

Sr. RAMA. Quiero que se continte la dlscusmn,
para que la Gamara pueda expresar su opinién.

Sr. ALMEIDA. Si este proyecto de resolucién se
dejase sobre la mesa o se suspendiese su discusién,
¢no es verdad que Su Sefioria habria ganado el
zsugto, por haber pronunciado un discurso en con-
ra?

Sr. RAMA. Mi principal intencién es que la Ca-
mara exprese sin miedo su opinién sobre la materia.

Sr. ALMEIDA. ;Sabe Su Sefioria de alguien que
tenga miedo en este asunto? ;No sabe Su Sefioria
que se ha presentado esa mocién por el Comité, en
vista de haber conseguido ya su finalidad, por haber
decretado ya el Gobernador General en favor del le-
vantamientd de la prohibicién de la exportacién del
arroz?

Sr. RAMA. Yo creo que la Cidmara debe proseguir
el debate de este.asunto.

Sr. ALMEIDA. ;Su Sefiorfa cree que la Cimara debe
proseguir el debate, solamente para la satlsfs;cclén
personal de algunos"

Sr. RAMA. No, sefior. Me parece que el publico
tiene derecho a saber cuil es la opinién que tiene for-
mada esta Cimara sobre este asunto, ahora precisa-
mente aue el Gobernador General ha dictado esa
Orden Ejecutiva.

Sr. ALMEIDA. ;No se puede interpretar que la ac-
titud del Gobernador General estd de acuerdo con la

opinién de la Legislatura?

Sr. RaMA. Niego que sea esa la opinién de la Ca-
mara, porque el asunto no ha sido atGn votado.

Sr. ALMEIDA. ;Qué fin persigue Su Sefioria al que-
rer continuar el debate de este asunto? ;Expresar
su voto en contra?

Sr. RAMA. Puede Su Sefioria esperar sentado, para
saber qué es lo que deseo al oponerme a la mocién
de la de la di ién del proyecto.

Sr. SABIDO. Sefior Presidente, para algunas pre-
guntas al Caballero por Cebi.

El PRESIDENTE. El Caballero por Cebid puede con-
testar, si le place.

Sr. RAMA. Si, sefior.

Sr. SABIDO. Parece ser que Su Sefioria sabe per-
fectamente, que no hay para qué aprobar el actual
proyecto, en vista de que el mismo Gobernador Ge-
neral, a quien iba dirigida esta Resolucién, ha le-
vantado ya la prohibicién sobre la exportacién del
arroz. Pero Su Sefioria parece dar a entender tam-
bién, que si la Cimara desaprueba la Resolucién, ex-
presaria con su actitud, el sentir de esa Cdmara con’
respecto a la politica segulda por el Gobernador Ge-
neral, al levantar la prohibicién sobre la exportacién
del arroz, ;no es asi?

Sr. RAMA. Si, sefior.

Sr. SABmMO. ;No es verdad que aun suponiendo
que la Cémara desapruebe la actual resolucién, la
dnica consecuencia léglca que podria deducirse es
que la Camara no quiere que se pida del Gobernador
General que levante la prohibicién sobre la expor-
tacién del arroz?
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Sr. RAMA. Sea cual fuese la actitud de la Cimara
sobre el particular, creo que esa actitud estaria de-
bidamente adoptada.

Sr. SABIDO. Pero si ésa es la consecuencia 16gica
que puede deducirse, de que la Camara no quiere
que se pida del Gobernador General que se levante la
prohibicién sobre la exportacién del arroz, ; qué gana
la Camara con expresar ese sentir?

Sr. RaMA. Yo creo que no se puede decir ain qué
es lo que quiere la Cémara, en vista-de no haberse
sometido a votacién este asunto.

Sr. SABIDO. Si se aprueba la resolucién, la Ci- .

mara habra expresado su opinién, de que desea que
se levante esa prohibicién sobre la exportacién del
arroz; pero si no se aprueba, la Cdmara habri ex-
presado también su sentir de que no quiere que se
levante ese prohibicion. Pero ;qué gana la Ca-
mara con expresar ese sentir?

Sr. RaMa. Entonces, si no queremos nada, ;por
qué se ha presentado este proyecto, solicitando la
opinién de los miembros de la Cimara?

Sr. SaBIDO. Porque al tiempo en que se presenté
este proyecto todavia no se habia levantado la pro-

i biénd tado esa prohi-
b:clén, no hay para qué cons1derar y perder el tiempo
qui, esa r

Sr. RAMA. Su Sefioria debe tener en cuenta que
ya hemos perdido mucho tiempo en la discusién de
este proyecto.

Sr. SaBIDo. Estid bien perdido el tiempo, porque
hemos conseguido que el Gobernador General actie
.de alguna manera sobre la finalidad que perseguimos
en el proyecto.

Sr. RAMA. ;Esté seguro Su Sefioria de que el Go-
bernador General esta de acuerdo con la opinién de
la Legislatura?

Sr. SABIO. No estoy seguro, pero él ha actus.do
de acuerdo con los fines de este proyecto de reso-
lucién. Pero si Su Sefioria no esti conforme con
este proyecto, Su Sefioria debe presentar otro dia-
metralmente opuesto al mismo.

Sr. BRAGANZA. Sefior Presidente, para una pre-
gunta parlamentaria al orador.

PRESIDENTE. El orador puede contestar, si le

place.

Sr. RaMaA. Si, sefior.

Sr. BRAGANZA. ;Su Sefioria cree que el levanta-
miento de la prohibicion, decretado por el Gober-
nador General, por cuatro meses solamente, refleja
el sentir de los autores del proyecto?

r. RAMA. Todavia eso estd por saberse.

Sr BRAGANZA. Sefior Presidente, para un turno
en favor de la mocién.

Sr. GUINTG. Sefior Presidente, para algunas pre-
guntas parlamentarias al orador

El PRESIDENTE. El orador puede contestar si le
place.

Sr. RAMA. Si, sefior.

Sr. GUINTO. Su Sefioria da a entender que es su
deseo que la Camara exprese su opinién sobre. este
asunto. ¢No cree Su Sefioria que lo que convendria,
como lo ha insinuado ya el Caballero por Albay, es
que nosotros, los que estamos en contra del pro-
yecto, pr t una resolucién en el tido de
- que se vuelva a prohibir la exportacién del arroz

al extranjero, para que de esa manera se consiga

expresar la opinién terminante de la Camara sobre
esta materia?

Sr. RAMA. Su Sefioria puede presentar esa reso-
luci6n.

Sr. GUINTO. Por de pronto, tienen razén los del
Comité al presentar su mocién, en vista de haberse
obtemdo ya los fines que persigue la resoluclén Un

d , cuando i su pret; , general-
mente, desiste ya de su demanda.

Sr. RamA. Puede que el Comité tenga razén y
puede también que no la tenga. A veces, aqui
uno no sabe quién tiene o no tiene razén Hemos
observado aqui, que veces
de opinién, de razones, de argumentos, pero eso
no cambia el resultado de la votacién.

Sr. GUINTG. ;No cree Su Sefioria que es inutil
seguir discutiendo una cosa ya resuelta?

Sr. RAMA. No creo que sea initil, porque la Ca-
mara no ha decidido aiin este asunto. El Gobernador
General actué por si propio y debemos dejar a un
lado lo que el Gobernador General haga. Pero por-
que el Gobernador General haya dictado esa Orden
Ejecutiva, nosotros no debemos suspender la discu-
sién de este asunto, nada mds que por eso.

Sr. GUINTG. Es cuestion de principio. Estamos
discutiendo un asunto cuyo objetivo es pedir del
Gobernador General que levante la prohibicién sobre
la exportacién del arroz. Ahora, los que presen-
taron el proyecto desisten de su empeifio, por que
han conseguido ya lo que deseaban.

Sr. RAMA. Pues yo hablaré de eso.

(Prosiguiendo.) Sefior Presidente, ellos se reti-
ran, desisten, y esa es otra actitud muy impropia del
Comité, porque el Comité, después de habernos em-
barcado a todos nosotros, haciéndonos consumir tur-
nos en contra y turnos en favor, ese Comité se.
retira, se queda en tierra. Parece que esa actitud
no solamente es impropia, sino que es censurable.

Sefior Presidente, deseo terminar mi discurso con
estas palabras. Me parece que ha llegado ya la
ocasién de portarse con un poco mis de seriedad.
Los Caballeros de la Camara saben que se registra-
ron 17 turnos en contra y otros 16 6 17 también
en favor. Se consumieron muchas hojas del Diario
de Sesiones por los discursos aqui pronunciados; se
consumieron varios dias de sesiones, hemos estado
ocupando la atencién del piblico y el piblico respon-
di6 al interés del asunto, al interés de la Camara, y el
piiblico ha quedado en suspenso, estd en estado de
espectacion, por saber cuél es el resultado del debate,
por saber cual es la opinién, cual es la conviceién
que tiene formada la Cédmara de Representantes
sobre el proyecto de resolucién. Me parece a mi
que por todo esto, por todas las circunstancias men-
c:onadas, Do es cosa ptopla, ni es digno, el que se

ién de este asunto.
Como he dicho, yo no creo que el Comité quiera
imitar al capitin Arafia, que embarcaba a todo
el mundo y el se quedaba en tierra. Mas aun, sefior
Presidente, la Camara debe formular de un modo
rotundo y definitivo y claro su opinién, su sentir so-
bre esta batallona cuestién del arroz. Moralmente
debe estar obligada la Cimara a terminar y a de-
cidir este debate ahora que el Poder Ejecutivo, sin
ninguna se ha i ido en este

mente la

-acién
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asunto, levantando inesperadamente la prohibicién
de la exportacién del arroz. .

Sr. CAILLES. Sehor Presidente, para algunas pre-
guntas al orador.

El PRESIDENTE. El orador puede contestar, si le
place.

Sr. RaMA. Si, sefior. .

Sr. CAILLES. ;No cree Su Sefioria que el Gober-
nador General ha estado perfectamente en su deber,
por las facultades que le ha dado esta misma Ca-
mara de poder levantar o prohibir la exportacién
del arroz y que ha dado una leccién a la Cimara,*
como diciendo que no perdamos tanto tiempo en
discutir un asunto que preci: te le i be ?

Sr. RAMA. Admito que la actitud del Gobernador
General haya sido una leccién muy provechosa para
nosotros, los miembros de la Cdmara. Pero cuando
dije que el Gobernador General se ha inmiscuido
en este asunto, no quise dar a entender precisamente
que el Gobernador General se haya inmiscuido de
un modo indebido, no. He querido simplemente
decir, que ahora que el Gobernador General ha ex-
presado su opinién dictando la mencionada Orden
Ejecutiva, es cuando la Cidmara debe expresar tam-
bién la suya, ya que tenia discutida la cuestién, para
demostrar que la Cimara de Representantes no se
interesa menos que el Gobernador General en este
asunto de tan vital importancia para el pais. Es
todo lo que yo querfa decir sobre este asunto.

Sr. PAREDES. Sefior Presidente, presento la cues-
tién previa.

El PRESIDENTE. ;El Caballero por Cebd ha ter-
minado?

Sr. RAMA. Terminaré muy pronto. Voy a decir
unas cuantas palabras mis.

Sr. PAREDES. Sefior Presidente, yo no tenia el pro-
posito de interrumpir al Caballero por Cebt al pre-
sentar la cuestion previa. Pero como el Caballero
por Cebu dijo: “es todo lo que tengo que decir,” yo
crei que habia terminado, pero asi como termina, si
alguna vez piensa terminar, yo presentaré la cues-
tién previa.

Sr. RAMA. Ahora, sefior Presidente, tengo que
explicar cada frase que he de pronunciar. Cuando
dije que era todo lo que tenia que hablar, me referia
a mi contestaciéon a la pregunta formulada por el
Caballero por la Provincia Montafiosa.

(Prosiguiendo.) Sefior Presidente, la suspensién
indefinida de la discusién de este proyecto de reso-
lucién, se, podria interpretar como que la Cimara
se siente timida, amilanada y también deprimida,
ante la actitud adoptada por el Gobernador General.

Sr. OPPUS. Sefior Presidente, para alguhas pre-
guntas al orador.

El PRESIDENTE. El orador puede contestar, si le
place.

Sr. RAMA. Si, sefior.

Sr. OppuUs. Caballero por Cebd, para terminar
pronto este asunto, ya que Su Sefioria ha dicho que
hemos perdido mucho tiempo en su discusién, ;no
cree Su Sefioria llegado el momento de decir definiti-
vamente que todos, salvando desde luego los respetos
que merece el Comité, hemos metido la pata en este
asunto, al menos los que presentaron el proyecto de
resolucién ?

Sr. RAMA. ;Qué hemos metido la pata?

Sr. Oppus. Si, sefior.

Sr. RAMA, Sefior Presidente, contestando seria-
mente al Caballero por Leyte, me permito decirle
que nosotros, al menos, no hemos metido la pata,
aunque estoy seguro que otros la habrin metido.

Sr. OppUS: Conforme, porque como muy bien ha
dicho Su Sefioria la presentacién de este proyecto
de resolucién era inoportuna, al menos sabiendo
como se sabia de antemano que no incumbe a la
Legislatura el determinar este asunto. ;No cree Su
Sefioria que desde el primer momento debemos haber
combatido la presentacién de este proyecto de reso-
lucién y no discutirlo en su fondo? ;No cree Su
Sefioria que ese procedimiento hubiera sido el mas
corto y expedito, y asi hubiéramos podido discutir
aqui otros asuntos de mis importancia?

Sr. RAMA. Como se trata de procedimientos de la
Cémara, yo me permito endosar eso a los liders que
dirigen los debates y encauzan los asuntos y deter-
minan cuiles son los asuntos que se deben discutir
para no perder tiempo y cuéles son los asuntos que
se deben discutir perdiendo todo el tiempo.

(Prosiguiendo.) Sefior Presidente, yo-me opongo
a la mocion presentada por el Caballeré por Antique,
¥ no solamente me opongo, sino que protesto contra
esa mocién, por otros motivos también mas serios,
que nos afectan muy de cerca y esos son los que se
refieren a la dignidad, al decoro y a la seriedad de
la Camara. Porque parece realmente una anomalia
muy triste, que después de haber aqui perdido tantos
dias de sesion y escuchado tantos discursos y per-
dido tantas energias que muy bien podrian haber
sido das en tos de mayor pr para
la Camara, hoy, de una manera inaudita, de una
manera i da, sin ni ideracién ni aten-
cién a las ansias de la opinién popular, el Comité
tiene el atrevimiento de pedir que se suspenda in-
definidamente el debate de este proyecto. He ter-
minado.

El PRESIDENTE. Se ha suscitado la cuestién previa.

Sr. VALDES LIONGSON. Yo pediria al Caballero
por Abra, que retire la cuestién previa.

Sr. PAREDES. Sefior Presidente, mi propésito era
precisamente cortar la discusién y ganar tiempo,
pero ya que los compafieros estan deseosos de hablar,
yo no tengo inconveniente en retirar mi mocién.

Sr. Moscoso. Sefior Presidente, anuncio que el
Comité, desea hacer uso de su derecho a cerrar el
debate.

El PRESIDENTE. Tiene la palabra el Caballero por
Pampanga.

DISCURSO EN PRO, DEL SR. VALDES LIONGSON

Sr. VALDES LIONGSON. Sefior Presidente, caballe-
ros de la Cédmara: francamente, es demasiado ‘sen-
sible el que hallindose este asunto en el estado en
que estd y a que ha llegado, esta tarde todavia nos
vi enla idad de molestar o seguir moles-
tando la atencién de los dignos miembros de esta
Camara. Parece innecesario ya, sefior Presidente,
que nosotros consumamos més tiempo realmente, que
se gasten més energias, como acaba de manifestar
el Caballero por Cebii, dado el hecho de haberse ya
firmado la proclama del Gobernador General levan-
tando la prohibicién de la exportaciéon del arroz’
nativo; pero nos hemos visto precisados a rogar al




LEGISLATURA FILIPINA

1573

Caballero por Abra que retirase su mocién, a fin
de que se nos diera también igual oportunidad a
los que militamos en el bando contrario a aquel en
que milita el Caballero por Cebid, a quienes se les
ha dado y se les ha brindado una ocasién de exponer

le confiere esta discrecionalidad por la misma dey
No. 2689.

Sr. PERFECTO (F. A.). ;No cree Su Sefioria que
el Gobernador General levanta la prohibicién por
solo cuat;m:::l r{neses porque no estd convencido de los

e

sus puntos de vista, aunque segin nuestra
opinién, estd fuera de lugar. Lamentamos, sefior
Presidente, que nosotros, dados nuestros escasos y
cortos alcances, quizds no hayamos podido expre-
sarnos de mejor manera para que el Caballero. por
Cebi y otros caballeros que estin a su lado, nos com-
prendieran debidamente al formular la peticién que
ha formulado el caballero por Antique, ponente del
proyecto de resolucién. Lamento que nuestra pe-
quefiez y nuestros cortos alcances no nos hayan
permitido explicarnos mejor, porque segin las con-
sideraciones expuestas por el Caballero por Cebd
eso es lo que a las claras resulta con evidente conse-
cuencia.

de la orden?

Sr. VALDES LIONGSON. Tengo para mi que si el
Gobernador General no estuviese plenamente con-
vencido de la justicia y equidad que se hace a los
productores de arroz y a los obreros del campo, ni
por un minuto hubiese levantado esta orden.

Sr. PERFECTO (F. A.). Si el Gobernador General
estuviera convencldo de que es beneficioso el levan-
tamiento de la prok 6n, ;no cree Su Sefioria que
la hubiese levantado eternamente ?

Sr. VALDES LIONGSON. Desearia informar a Su
Sefiorfa tal como habian significado los oradores que
han consumido turnos en pro y en contra durante
el de})ate de esta medida, que ésta es una simple

Sr. PERFECTO (F. A.). Sefior President:
algunas preguntas al orador.

El PRESIDENTE. El orador puede contestar, si le
place.

Sr. VALDES LIONGSON. Si, sefior.

Sr. PERFECTO (F. A.). ;Sabe el Caballero por
Pampanga por qué motivo el Gobernador General
ha levantado la prohibicién de la exportacién del
arroz?

Sr. VALDES LIONGSON. Aunque me parece algo in-
oportuna la pregunta del Caballero por Albay sobre
la materia, sin embargo voy a tener.el gusto de

le, como si ha sido mi conducta in-
variable en esta Cidmara. Tengo entendido que el
Gobernador General ha decidido levantar la prohibi-
cién de la exportacién, por los muchos fundamentos
que se han alegado por los funcionarios llamados a
asesorarle sobre esta materia. Me refiero al De-
partamento de Comercio y Comunicaciones, al Di-
rector de la Oficina de Agricultura, a la Oficina de
Comercio e Industria, quienes han expuesto funda-

para

de ur dictada en aquellos tiempos
en que los precios del arroz llegaron hasta $20 el
cavan. Parece que en aquellos tiempos anormales,
en aquellos tiempos criticos, estaba justificada una
medida analoga a la presente.

Sr. MENDOZA. Sefior Presidente, para algunas pre-
guntas al orador.

lEl PRESIDENTE. El orador puede contestar, si le
place.

Sr. VALDES LIONGSON. Si, sefior.

Sr. MENDOZA. Su.Sefioria aboga por la suspensién
indefinida, en vista de que el Gobernador General
ya ha levantado la prohibicién de la exportacién del
arroz.

Sr.. VA.LDEs LIONGSON Si, senor, y para este
mismo prop y un turho en
favor de la moclén presentada por el Caballero por
Antique.

Sr. MENDOZA. ;No es cierto que el Gobernador
General, al levantar la orden de prohibicién de la
exportaclén, sabla.posmvamente que estamos dis-

mentos incontrovertibles, pruebas feh tes, datos
oficiales que no han podido menos de convencer al
Gobernador General y hacerle adoptar la actitud
que ha adoptado, levantando la orden de prohi-
bicién.

Sr. PErFECTO (F. A.). Si todo eso es verdad,
ipor qué lo levant6 solamente para cuatro meses,
o sea desde noviembre préximo hasta febrero de
1928?

Sr. VALDES LIONGSON. Desearia informar a Su
Sefioria qiie la cosecha del presente afio agricola va
a entrar dentro de los graneros, a fines de los meses
de noviembre y diciembre. Posiblemente el Gober-
nador General haya querido ver cuil seria el resul-
tado inmediato de su actitud al firmar la proclama
levantando la orden de prohibicién. Si esta actitud
ha de quedar justificada por los hechos reales tales
como son, esta orden podria prorrogarse hasta cuatro
meses, o podria tener efectividad de aqui a cuatro
meses; pero en el caso de que, como es el temor de los
que han combatido el proyecto de resolucién, en-
careciese este cereal y quedase afectada la clase
pobre, la clase proletaria, la clase obrera, posible-
mente después de los cuatro meses el Gobernador
General adopte otra actitud, ya que se le da y se

1 que se trajo a esta Camara?
Sr. VALni:s LIONGSON. Puede que el Gobernador
General esté enterado.

Sr. MENDOZA. ;No es cierto igualmente, que esta
Orden Ejecutiva no surtira efecto sino desde el 1.°
de noviembre?

Sr. VALDES LIONGSON. Asi tengo entendido, aun-
que no estoy muy cierto, porque hasta ahora no
son mas que informes indirectos los que he obte-
nido sobre esta proclama.

Sr. MENDOZA. Si la orden ejecutiva no va a tener
efecto sino desde el 1.° de noviembre, ;qué incon-
veniente podria tener el Gobernador Genmeral en
esperar la accién que pudiera tomar la Cimara res-
pecto a la cuestién que estamos debatiendo?

Sr. VALDES LIONGSON. Presisamente a eso iba,
Caballero por Manila, al levantarme para pedir este
turno en favor de la ién. Estaba a
explicar los motivos por los cuales he quendo re-

‘gistrar este turno, aun a trueque de molestar a los

dignos compafieros de este cuerpo, para explicar
precisamente el hecho de que es innecesaria la con-
tinuacién de la discusién de este proyecto, tal como
es su espiritu, su naturaleza, su caricter y su in-
dole. Iba yo a ‘manifestar aqui, que quizis por
nuestros pocos alcances, no hayamos conseguido ex-
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plicarnos bien; iba a disertar sobre esta fase de la
cuestién, diciendo que no es precisamente la cuestién
del levantamiento de la prohibicién de la exporta-
cién del arroz, o la continuacién de dicha prohibi-
cién, sino que el proyecto de resolucién contiene
solamente un ruego al Gobernador General para que
levante dicha orden. De suerte que no hemos ido
al verdadero fondo de la cuestién, tal como ha.que-
rido dar a entender el Caballero por Cebi, cuando
consumié su turno en contra de la mocién del Ca-
ballero por Antique.

Sr. MENDOZA. ;No cree Su Sefioria que la resolu-
cién que deberiamos aprobar aqui por unanimidad,
es una resolucién de censura contra el Gobernador
General, por la descortesia que ha cometido contra
la Camara al levantar la prohibicién, sabiendo posi-
tivamente que estamos discutiendo una medida le-
gislativa referente al particular, en esta augusta
mansién del pueblo?

Sr. VALDES LIONGSON. Creo que estamos faculta-
dos para obrar de la mejor manera que tengamos
por conveniente; pero tengo que agradecer al Caba-
llero por Manila el que me haya dirigido la dltima
pregunta, porque con ella me dard una oportunidad
para iderar aqui los incon tes del presente
sistema de gobierno que estin implantando en Fili-
pinas. El proyecto de resolucién es muy -sencillo.
Se trata tinicamente de que los miembros de esta
Cémara pidiesen al Gobernador General el levanta-
miento de la orden de prohibicién, porque ya no
tiene justificacién posible siendo, como ya he mani-
festado antes, y como es, una simple medida de
emergencia la Orden Ejecutiva No. 14, serie de 1919.
Pero el gran defecto del sistema parlamentario con-
siste precisamente en que el Gobernador General
no se de los miembros de la Legislatura.
El Gobernador General tiene sus consejeros téc-
nicos, tal como ha manifestado aqui el Caballero por
la provincia Montafiosa, Sr. Cailles, al contestar a
ciertas insinuaciones lanzadas por el Caballero por
Cebii contra el Jefe Ejecutivo, al efecto de que éste
no se habia inmiscuido en asuntés que caen bajo la
competencia de las Camaras legislativas, y por eso,
habiéndose aprobado la Ley No. 2689 por la Legis-

latura, en que sé da amplia facultad al Gobernador -

General para que las circu lo de-
manden dicte una orden prohibiendo la exporta-
cién de este cereal o levantando dicha orden, enten-
demos que el Gobernador General ha estado muy
en sus facultades al obrar en la forma en que
ha obrado. No siendo ésta una materia que haya
estado tratdndose en esta Cdmara en su fondo, por-
que en este caso hubiera sido completamente distinto,
sino si te una resoluci
rece'y se ruega al Gobernador General se sirviese
levantar la orden de prohibicién, entendemos que
con la actitud adoptada por el Gobernador General,
no podiamos haber quedado, como se ha insinuado
por el Caballero por Cebu, en mal lugar; porque el
Gobernador General, al dictar la proclama que ha
dictado este dia, levantando la orden de prohibicién
de este cereal, segiin nuestros informes y segiin debe
ser, tal como es el sistema que impera en nuestro
Gobierno, se ha asesorado del Departamento de Co-
mercio y Comunicaciones, de la Oficina de Comercio

por la que se enca-

e Industria y del Buré de Agricultura, que son,
en Gltimo término, los verdaderos consejeros suyos,
a quienes deberia oir antes de decidir cualquiera
cuestién de esta naturaleza. ’

Sr. PERFECTO (G.). Sefior Presidente, para al-
gunas preguntas al orador.

laEl PRESIDENTE. El orador puede contestar, si le
place.

Sr. VALDES LIONGSON. Si, sefior.

Sr. PERFECTO (G.). El proyecto de resolucién de
Su Sefioria ya carece de objeto, por lo que me parece
haber ofdo.

Sr. VALDES LIONGSON. Si sefior, ésa es nuestra
contencién.

Sr. PERFECTO (G.). ;Y no hay razoén para creer
que tenga objeto para un futuro préximo?

Sr. VALDES LIONGSON. Segiin qué duracién tenga
ese futuro.

Sr. PERFECTO (G.). Hasta el dia 9 de noviembre
de este afio.

Sr. VaLpgs LIONGSON. Entendemos que podria
surtir los efectos saludables y beneficiosos que espe-
rabamos esta actitud del Gobernador General hasta
diciembre y enero, en que la cosecha del presente
afio agricola ya se recolecta.

Sr. PERFECTO (G.). Mi pregunta es si este pro-
yecto tiene alglin objeto para un futuro préximo.

Sr. VALDES LIONGSON. Es posible, y si el Caba-
llero por Manila me apura, diria que yo abogaria
por una abolicién completa de la ley que ha dado
facultades al Gobernador General. )

Sr. PERFECTO (G.). {Por medio de este proyecto
de resolucién? .

Sr. VALDES LIONGSON. No, sefior. Este proyecto
es demasiado simple.

Sr. PERFECTO (G.). Quisiera concretarme al pro-
yecto de resolucion. ;Puede tener algin objeto
dicho proyecto de resolucién para un futuro préximo,

omno?

Sr. VALDES LIONGSON. Desde luego que no.

Sr. (G.). {Por qué no ha presentado
en lugar de esa mocién presentada por el Caballero
por Antique, una ién de posposicién indefinida?

Sr. VALDES LIONGSON. Esa seria puramente, cues-
tién de tecnicismo de los reglamentos.

Sr. PERFECTO (G.). Pero Su Sefioria comprende
que una mocién de suspensién, implica que se da
oportunidad a los miembros de esta Cdmara, para
poder suscitar de nuevo la discusién de este proyecto.

Sr. VALDES LIONGSON. Yo creo que el Cabalero
por :Antique habra tenido sus razones al escoger la
cltase de mocién que ha presentado, prefiriéndola a
otra. .

Sr. PERFECTO (G.). Pero Su Sefioria que es el au-
tor del proyecto y con quien indudablemente ha
estado de acuerdo el p te al pro tar la i6:
de suspensién, ;puede decirnos qué razén ha tenido
para pedir la suspensién indefinida?

Sr. VALDES LIONGSON. Desearia rectificar al Caba-
llero por Manila, al objeto de que no nos hemos
puesto en inteligencia el Caballero por Antique y
yo, antes de presentar el primero su mocién; y
prueba de ello es que al presentar el Caballero por
Antique su mocién, este humilde Representante la
ha enmendado.

Sr. PERFECTO (G.). {En qué sentido?
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Sr. VALDES LIONGSON. En el sentido de que se
inserten en el record los discursos de los Caballeros
que han registrado turnos y no han podido consu-
mirlos.”

(Prosiguiendo.) Sefior Presidente, expuestas es-
tas consideraciones, y como ya he manifestado, no
habiendo mis, seglin nuestro parecer, que una mala
inteligencia entre los b es de la C y
los que la impugnan, sefior Pr 1t

que por ser lut: t
ién de la d de este proyecto de
resoluclon, debe ser aprobada la mocién -del Caba-
llero por Antique. He terminado.
E] PRESIDENTE. Tiene la palabra el Caballero por
yte.

3

DISCURSO EN CONTRA, DEL SR. KAPUNAN

Sr. KAPUNAN. Sefior Presidente, Caballeros de la
Camara: faltaria creo yo, a mi deber, si no Ime apro-
vechara de esta para itar cordial £
a los dignos autores del proyecto de resolucién.
Han ganado el pleito y tienen derecho a esta felici-
tacién. Desde un principio, sefior Presidente, yo
creia que la accién de esta Cimara era innecesaria.
Hay una ley en vigor, que concede al Gobernador
General facultad para ordenar el levantamiento de
la prohibicién de la exportacién del arroz, o negarse
a ello, y naturalmente, da suspensién del debate
sobre esta cuestién, me parece que se impone.
Como ciudadano de este pais, sefior Presidente, y
como Representante constitucional del pueblo, soy el
primero en obedecer las leyes de nuestro pais. Na-
turalmente, yo no protesto contra la accién del
Gobernador General al hacer uso de las prerrogativas
que las leyes le conceden. Pero, sefior Presidente,
en representacion de la provincia de Leyte, una pro-
vincia que tiene 650,000 habitantes, yo diré en este
momento lo que dijo un gran Visir dirigiéndose al
Califa que le maltrataba: “Sefior, pega, pero escu-

cha.”
Creo, sefior Presndente que el respeto _que nos
impone la ley, nos imp el el Go-

productos como el aziicar? Nada, absolutamente.
En cambio, a la provincia de Negros se han enviado
millones de pesos procedentes del Banco Nacional.
Este es un privilegio que muy pocos de los habi-
tantes de este pais pueden gozar. En cambio a nos-
otros, los de aquella provincia, que también pagamos
nuestra contribucién, no se nos quiere oir en nuestro
clamor, Sefior Presidente, como yo decia, respeto
la accién del Gobernador General; pero yo me temo
que esa accién redunde en perjuicio, no solamente
de los habitantes de aquellas regiones del Sur, sino
también de las muchas provincias que no producen
arroz. Afortunadamente, la accién del Gobernador
General es como si dijéramos, una especie de ensayo,
pues permite la exportacion del arroz solamente
para cuatro meses. Quiera Dios que esta accién no
redunde en perjuicio de la mayoria y si en beneficio
solamente de 1a minoria. Quiera Dios que en Leyte,
en Bohol, en Sdmar, en Romblén y en otras pro-
vincias, no tengamos que pagar, como ya hemos
pagado otra vez, a P2 la ganta del arroz. Recor-
dad, Caballeros de la Cémara, cuando en 1919, el
Gobierno tuvo necesidad de controlar este producto
Habia dinero, es verdad, pero no habia arroz, y los
compradores tenian que entregar su dinero puesto
en el filo de un bolo, para obhgar al tenedor a
vender su arroz. a, sefior Presi que
no se repitiera aquel caso que cuentan que ocurri6
en un pueblo de Cebli, donde un padre completa-
mente exasperado por no poder satisfacer el ham-
bre de sus siete hijos, tuvo que repartir entre ellos
tajos y mandobles, para acabar de una vez con sus
quejas.

Sr. DizoN. Sefior Presidente, para algunas pre-
guntas al orador

El PRESIDENTE. El orador puede contestar, si le

Sr. KAPUNAN. Si, sefior.

Sr. DIZON. ;Quiere decir Su Sefioria que la Orden
Ejecutiva que acaba de dictar el Gobernador General,
puede perJudlcar gravemente a la mayoria de los

es de arroz?

bernador General hace uso de sus prerrogativas.
Pero cuando detras de esto, sefior Presidente, hay
una poblacién de 650,000 habitantes a quien no le
agrada que el arroz sea exportado fuera de Fili-
pinas, en nombre de aquéllos diré a quien quiera
que corresponda, lo siguiente: ordena, manda, pega,
pero escucha nuestros clamores. Y a nosotros, los
de Leyte, sefior Presidente, no nos conviene de nin-
. guna manera que nos falte la comida. Por patrio-
tismo estarnos nosotros dispuestos a ceder al deseo
de nuestros hermanos, de esos productores del arroz.
Pero por patriotismo ellos deben tener en cuenta
nuestra situacién, cuando pueden repetirse con el
tiempo, con motivo de esta medida, aquellas escenas
tan desgarradoras que un tiempo presenciamos en
la provincia de Leyte. Deben tener en cuenta, se-
fior Presidente, que si hay provincias desgraciadas
en este pais, la provincia de Leyte es una de ellas.
Parece que estd dejada de la mano de Dios, no tiene
palay, sino abacd y el precio de este abaci, como
dije, es tan bajo, que los cordeles que alli se hacen
no sirven mis que para colgarse de ellos, para
suicidarse los productores de abaci. ;Qué ha hecho
el Gobierno por el abaca, como ha hecho por otros

Sr. KAPUNAN. Sefior Presidente, yo agradezco la
interpelacién que me hace el Caballero por Laguna,

.porque me sugiere la idea de una contestacién de

actualidad. Su Sefiorfa recordaré que 'el 5 de este
mes un baguio intenso asolé las provincias del Sur,
destruyendo los abacales 'y los sembrados de palay
en la provincia de Capiz, y han estado anegados
completamente bajo el agua durante cuatro dias, y
la cosecha se ha malogrado, asi, como lo oye Su
fioria, totalmente malograda, de tal manera que si
hay alguna actuacién inoportuna, con perdén del
Gobernador General, a qulen yo diria pega, pero es-
cucha, ésta es una de las acciones inoportunas.

Sr. DIZON. ;Quiere proponer ahora el Caballero
por Leyte, que en vez de que en el proyecto de re-
solucién se ruegue al Gobernador General que le-

‘vante la prohibicién de la exportacién del arroz,

se ruegue al Gobernador General que la prohiba
otra vez?

Sr. KAPUNAN. No, sefior. Yo, al aprovecharme de
la oprtunidad de hablar esta noche, 1o hice solamente
para expresar mi conformidad con la accién del
Gobernador General, ya que la ley le ha facultado
para hacer uso'de sus prerrogativas, como el primer
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ciudadano de mi pais, y debo ser consecuente en res-
petar las leyes, aunque, como he dicho, el respeto
no quiere decir conformidad:

Sr. D1zoN. Y Su Sefioria sabe perfectamente que
aquella ley ha sido promulgada por la Legislatura.

Sr. KAPUNAN. Ninguna otra Legislatura puede
promulgar leyes actualmente para este pais.

Sr. D1ZoN. No he comprendido bien a Su Sefioria.

Sr. KAPUNAN. No tenemos otra Legislatura.

“Sr. D1zoN. ;No se extrafia Su Sefioria que des-
pués de haber ‘dado facultades al Gobernador Ge-
neral para dictar érdenes ejecutivas, esa misma
Legislatura quiere ahora inmiscuirse en esas facul-
tades concedidas al Gobernador General?

Sr. KAPUNAN. Tan es asi, querido compafiero,
que yo digo que es innecesaria la accién que se ha
tomado aqui. Podria haberse gestionado este asunto
con el Gobernador General administrativamente, de
tal manera que el Gobernador General, al tomar esta
accién y haciendo uso de sus prerrogativas, no ten-
dria necesidad de cometer la descortesia de ignorar
ala Céamara, como ha dicho el Caballero por Manila.

Sr. Di1zoN. ;Ahora, qué motivos tiene Su Sefioria
para abogar por qué se siga la discusién de la re-
solucién?

Sr. KAPUNAN. No es esa mi posicién.

Sr. DizoN. Al pedir Su Sefioria un turno dijo que-
ria hablar en favor del Caballero por Cebi, que se
oponia que se penda indefini te la discu-
sién de] proyecto.

Sr. KAPUNAN. No creo haberme expresado de esa
manera.

Sr. D1zoN. En ese caso no digo nada.
de la Ciamara hablarid por si.

Sr. KAPUNAN. Yo digo que estoy conforme como
un buen demécrata, es decir, en el sentido de que
estoy completamente identificado con los principios
de la democracia, en que la opinién de la mayoria
debe prevalecer. La opinién de la mayoria dice que
debe cesar la discusién, pues agacho la cabeza. Si
el Gobernador General dice que hay idad de ex-

El record

Sr. FESTIN, Sefior Presidente, para algunas pre-

guntas al orador.
lEl PRESIDENTE. El orador puede contestar, si'le
place. ' .

Sr. KAPUNAN. Si, sefior.

Sr. FESTIN. ;Cree Su Sefiorfa que el poder eje-
cutivo ha ido toda la r bilidad en la
cuestién del arroz, en el caso de que su precio suba
o el articulo escasee en las provincias del Sur, re-
levando de toda responsabilidad a todos los repre-
sentantes que han registrado turnos en contra de la
resolucién ? N

Sr. KAPUNAN. Aparentemente Su Sefioria tiene
razém, pero si voy a contestarle con arreglo a mi
conciencia, la Cdmara es la verdadera responsable
de la actitud del Gobernador General. La Cimara
o la Legislatura, no debié haber renunciado a sus
prerrogativas para colocarlas en manos del Gober-
nador General. La Legislatura no debié haber
dado esa facultad al Gobernador General.

Sr. FESTIN. Yo convendria con Su Sefiorfa si la
Legislatura estuviese en sesién todo el afio: pero
pudiera ocurrir alguna anormalidad en Filipinas
cuando la Legislatura no estuviese en sesién, y en
este caso ;cémo se arreglaria Su Sefioria?

Sr. KAPUNAN. En ese caso, la accién del Gober-
nador General debi6 haberse tomado, cuando no
estemos en sesién, de tal, suerte que al ejercer el
Gobernador General esta facultad de levantar la
prohibicién, estando la Legislatura en sesién, el Go-
bernador General no ha hecho méis que cumplir
con la voluntad de la Legislatura.

Sr. FESTIN. Lo que pregunto a Su Sefioria es si
la orden levantando la prohibicién de la exportacién
la dict6 el Gobernador General después de que el
Secretario de Agricultura y Recursos Naturales la
hubo recomendado. ’

Sr. KAPUNAN. Y el Buré de Comercio e Industria
¥ todos los caballeros que constituyen el cuerpo con-
sultivo del Gobernador General; ésos son tan res-
P bles como el mismo Gobernador General, al

portar arroz en beneficio de los productores del
mismo, pues agacho la cabeza, pero protesto; y ésta
es la razén por qué estoy aqui, y protesto en ng;nbre

ignorar la existencia de esta Camara que esti en

sesi6n, considerando la resolucién sobre el arroz.

Sr. FESTIN. Suponiendo que debido a ese levan-
iento de la prohibicién de la exportacién se ele-

4.

de la provincia de Leyte, que tiene una pobl de

650,000 habitantes y que no produce arroz, siendo -

su principal producto el abaci que no tiene buen
precio. Y recuerdo una vez mas que el Gobierno
debe tender sus ojos a 1los pueblos, que tambié
pagan sus contribuciones al Gobierno, como otras
provincias, y sin embargo, como he dicho, estin de-
Jjados de la mano de Dios; es decir, del Gobierno.

Sr. DizoN. En una palabra, ;estd Su Sefioria con-
forme o no con la suspensién indefinida de la dis-
cusién del proyecto?

Sr. PAPUNAN. Acabo de decir que yo respeto la
decisién de la mayoria.

Sr. DIZoN. ;Por qué consume Su Sefioria un turno
en contra?

Sr. KAPUNAN. Estoy consumiendo Gnicamente la
fuerza de mis pulmones, para protestar en nombre
de mli provincia, contra la accién del Gobernador Ge-
neral.

vase el precio de este articulo en las provincias del
Sur, ;esos caballeros que han aconsejado al Go-
bernador General se sentirin con dignidad para de-
jar sus puestos?

Sr. KAPUNAN. Todo mi deseo es que no resulte lo
que Su Sefioria teme. Mi deseo es que no seamos
perjudicados por la accién tomada por el Gober-
nador General.

Sr. RAMA. Sefior Presidente, para algunas pre-
guntas al orador.

1El PRESIDENTE. El orador puede contestar, si le
place.

Sr. KAPUNAN. 8, sefior.

Sr. RAMA. Su Sefioria que es un gran leader po-
pular, que conoce perfectamente las ansias, los sen-
timientos y las opiniones del pueblo, ;no advierte que -
es la opinién predominante en el pueblo el que se
mantenga la prohibicién de la exportacién?



LEGISLATURA FILIPINA

1577

Sr. KAPUNAN. Si Su Sefiorfa se refiere al pueblo
de Leyte, si, sefior.

Sr. RAMA. En ese caso, Su Sefioria, como buen de-
moéerata . . . .

Sr. KAPUNAN. Como sostened
de la democracia.

Sr. RAMA. Como buen demderata, como amigo de
la democracia, ;no cree Su Sefioria que serfa un
crimen contra la democracia el adoptar una medida,
como el I tami de la prohibicién de la ex-
portacién del arroz, que es completamente contraria
y est4 desaprobada por la mayoria del pueblo?

Sr. KAPUNAN. Yo desearia que una vez més se
conociera mi verdadera posicién en este punto. Los
hechos, la bondad de los hechos es conocida por sus
efectos. No podemos decir de un modo seguro que
la actuacién del Gobernador General ha de causar
perjuicios al pais, Dios no lo quiera. No puedo de-
cir que con motivo del levantamiento de la prohibi-
cién, ha de sobrevenir el hambre en Filipinas. Todo
mi deseo es que no haya hambre. Si la actuacién
del Gobernador General provocara la subida del pre-
cio del arroz y se produjese el hambre en Filipinas,
yo haria responsable a todos, sin excluir al Gober-
nador General; péro no podemos juzgar el resultado
de la actuacién. Estoy expresando aqui la actitud
de mi provincia, Leyte, en donde no se produce palay.
Lo poco que se produce, apenas es suficiente para
el consumo. Asi es que aquéllos no piensan como
piensa Su Sefioria. Pero saben que podrian estar
abocados al peligro del hambre, y ésa es la razén
por qué yo me doy cuenta y me hago cargo en este

de su situacién, y es la razén porque yo
protesto aqui, en nombre de la provincia.

Sr. RAMA. Su Sefioria acaba de manifestar que el
Gobernador General cuenta con un cuerpo consul-
tivo, y que dicho cuerpo ha constituido uno de los
factores determinantes en el animo de dicho Go-
bernador General, al levantar la prohibicién de la
exportacién del arroz. ;Quiere tener la amabili-
dad de explicarnos quiénes son los que for-
man el cuerpo 1tivo, que es resp ble ante el
Gobernador General y que asesora al mismo, y qué
es ese cuerpo consultivo de nuestro Gobierno?

Sr. KAPUNAN. Su Seiioria sabe muy bien,‘ es de-

de los pri

1El PRESIDENTE. El orador puede contestar, si le
place.
Sr. KAPUNAN. 81, sefior.

(A las 7.16 p. m. el Speaker cede la presidencia al
Caballero por Marinduque, Sr. Nep )

Sr. VALDES LIONGSON. Su Sefioria, contestando las
interpelaciones del Caballero por Romblén, creo que
ha manifestado que la verdadera culpable aqui es
la Legislatura, al aprobar la ley que confiere al Go-
‘bernador General unas facultades tan amplias, como
es ésta de prohibir la exportacién de este articulo
de primera necesidad. Su Sefioria sabe que la Ley
No. 2689, si mal no recuerdo, si confiere esta facul-
tad al Gobernador General, no la confiere simple-
mente al mismo, sino que tiene que ser por el con-
sejoy timiento-del 11 do en tiem-
pos Consejo de Estado, que ahora ya ha pasado a la
historia, segiin la Orden Ejecutiva No. 37.

Sr. KAPUNAN. ;Y qué es lo que Su Sefioria desea
saber de mi, ahora? )

Sr. VALDES LIONGSON. Que la promulgacién de
aquella ley ha sido sabiamente prevista por la Le-
gislatura, segin entiendo, porque no solamente
trataba de remediar aquella crisis que se habia pre-
sentado en aquellos tiempos, sino que la facultad
que se confirié al Gobernador General no era ex-
clusiva, porque segin dicha ley, esta facultad la
tenia que ejercer el Gobernador General con el con-
sejo y timiento del C jo de Estado, cuyos
miembros, como sabe Su Sefioria, eran los Presi-
dentes de ambas Camaras. Pero hoy, que se ha
abolido segtin la Orden Ejecutiva No. 37 el llamado
Consejo de Estado, los sostenedores de la did
creen que es demasiado peligroso poner en manos del
Gobernador General esas facultades, no estando con-
sejado por los Presidentes de ambas Camaras, que
en llos t tituian el llamado Consejo
de Estado.

Sr. KAPUNAN. Agradezco a Su Sefioria la llamaba
de atencién. Pero creo que Su Sefioria no ha podide
entender lo que yo queria decir, cuando achacaba
la culpa a la Legislatura Filipina, al conceder dichas
facultades al Gobernador General. Aquélla era
una contestacién a cierta pregunta del Caballero
por Romblén, sobre quién tenia la culpa. Supo-

cir, no solamente Su Sefioria sino yo | sé
que nuestro Gobierno no quiere staff militares, y
debemos enorgullecernos del cambio de ese cuerpo
consultivo, que ahora estd compuesto por paisanos
de Su Sefioria, por paisanos nuestros. Si ésos han
aconsejado.al Gobernador General, es porque cono-
cen la situacién y desean hacer este ensayo. Por
€so, no me atrevo a juzgar por mi mismo cuil ha
de ser el resultado de esta medida, si ha de causar
bienes a nuestro pais, o ha de producir hambre, o
ha de causar el que se eleve el precio del palay.
Pero si me he levantado hoy, deseo que se me en-
tienda de una vez, era por que mi distrito, sin oir
ni!lljgauna razén, no quiere que el precio del arroz
suba.

Sr. VALDES LIONGSON. Sefior Presidente, para al-
gunas preguntas al orador.

niendo que existia culpa, la culpa la tenia la Legis-
latura; pero de alli a que existia realmente una ver-
dadera culpa, hay todavia mucho trecho.

Sr. VALDES LIONGSON. Por eso, ya me extrafiaba
que Su Sefioria hici quellas manifestaci por-
que tengo entendido que Su Sefioria era miembro
de la ‘Quinta Legislatura, que aprobé la ley conce-
diendo al Gobernador General esas facultades.

Sr. KAPUNAN. No hay para. qué hablar si la
Legislatura ha tenido o no la culpa. Aquella fué
una “contestacién, siguiendo la hipétesis sentada por
la pregunta hecha por el Caballero por Romblén.

(Prostguiendo.,) Sefior Presidente, voy a reasu-
mir en dos palabras la posicién en que yo me he
colocado esta noche, al consumir este turno. Res-
peto lo que la Cédmara acuerde sobre la suspensién de
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la discusién de esta Resolucién; respeto asimismo
la accién del Gobernador General al levantar la pro-
hibicién de la exportacién del arroz, porque creo que
es una facultad que él ha ejercido dentro de ley.
Pero protesto contra semejante” medida, porque
podria poner en peligro a los habitantes de Leyte,
de Samar y de otras provincias que no producen
palay, en el sentido de que con este acto del Gober-
nador General, podria subir el precio del arroz y
colocar en pésima situacién a aquellos habitantes.
Afortunadamente, la accién del Gobernador General
no es mis que un ensayo y ruego a Dios que no
produzca los efectos que yo me temo.

LEVANTAMIENTO DE LA SESION

Sr. PAREDES. Sefior Presidente, reserval;do los tur-
nos.de los .Caballeros que los han registrado, pido

.que se levante la sesién y que los proyectos sefialados

para este dia, se transfieran para mafiana.

E] PRESIDENTE PRO TEMPORE. Los que estén en fa-
vor de la moci6én del Caballero por Abra, digan si.
(Una mayoria: Si.) Los que estén en contra, digan
no. (Una minoria: No.) Aprobada. Se levanta
la sesi6n. .

Eran las 7.20 p. m.



